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Sehr geehrte Kundinnen und Kunden,

Qualitatsjungpflanzen aus Osterreich - dafiir steht unser Name. Gerade
in den letzten Jahren hat sich gezeigt, wie wichtig ein regionaler Anbieter
vor Ort verbunden mit kurzen Wegen und bestméglichem Service fir
unsere Kunden ist. Basierend auf diesen Prinzipien wollen wir mit Ihnen
wieder gemeinsam in die kommende Saison starten und durfen Ilhnen
hiermit unseren neuen Sortimentskatalog fiir 2022 vorstellen.

Als besonders spannende Neuheiten finden sich unter anderem die
Calibrachoa Ombre-Serie mit intensiven Farbspielen, Farbergénzungen in
der Petunia Wonderfall-Serie sowie nattirlich Neues in den Pelargonien-
Klassikern, mit Moonlight® Greco, Royal® Super Pink und Marcada®
Violet sind nur einige davon genannt.

Aufgrund unserer Produktion vor Ort in einem familiengefiihrten
Unternehmen und der damit verbundenen Kundenndhe konnen
individuelle Anforderungen schnell und flexibel erledigt werden. Fir
uns stehen eine zukunftsorientierte Entwicklung sowie eine langfristige
Kundenbeziehung im Vordergrund.

Wir danken fir lhr bisher entgegengebrachtes Vertrauen und wiinschen
Ihnen eine erfolgreiche Beet- und Balkonpflanzensaison.

Ihr Gastager Team

Dear Customers,

Quality young plants from Austria - that's what our name stands for.
Particularly the last years have shown how important it is for our custo-
mers to have a regional local provider combined with short distances and
the best possible service. Based on these principles we want to start the
coming season together with you and are proud to present to you our new
product range catalogue for 2024.

Particularly exciting new products include the Calibrachoa Ombre series
with intensive play of colours, additional colors in the Petunia Wonderfall
series and, of course, new products in the geranium classics, with
Moonlight® Greco, Royal® Super Pink and Marcada® Violet to name but
a few.

Due to our production on site in a family-run company and the associated
customer proximity, individual requirements can be handled quickly
and flexibly. We focus on future-oriented development and long-term
customer relations.

We thank you for your confidence and wish you a successful bedding and
balcony plant season.

Your Gastager team

Y
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Wonderfall Passion Fruit MiniFamous® Neo Summer Joy

MiniFamous® Uno Glamour Dianthus Aura Ombre™ Pink Royal® Super Pink

Moonlight® Greco '24

L

Wonderfall Hot Pink

Trixi® Compact EuphorBee

Marcada® Violet

Blazing™ Ring of Fire Dalaya® Meena Saira Ombre™ Purple
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Die Firma Gastager besteht seit 1929 und ist im Laufe der Zeit aus einem landwirtschaftlichen Gemiisebaubetrieb zu einem hochmodernen und innova-
tiven Gartenbaubetrieb gewachsen. Mit unserer langjéhrigen Erfahrung in der Jungpflanzenproduktion haben wir uns als zuverldssiger Lieferant in der
Gartenbaubranche etabliert. Dank unserer flexiblen Arbeitsweise sind wir in der gliicklichen Lage, fir unsere Kunden die Auftrdge nach ihren Wiinschen
und Vorstellungen zu erfilllen. Durch die eigenen modernen Produktionsanlagen kénnen wir Ihnen ein breites Sortiment an Jungpflanzen und Rohware, die
unter dsterreichischen Bedingungen gewachsen sind, anbieten. Ziel unseres Unternehmens ist es, lhnen, lieber Kunde, hochwertige Pflanzen und Produkte

anzubieten.

The Gastager company has existed since 1929 and has grown over time from an agricultural vegetable farm to a
highly modern and innovative horticultural company. With our many years of experience in young plant produc- {
tion, we have established ourselves as a reliable supplier in the horticultural industry. Thanks to our flexible —
working methods, we are in the fortunate position to fulfill orders for our customers according to their wishes

and ideas. Thanks to our own modern production facilities, we can offer you a wide range of young plants

and raw material grown under Austrian conditions. The aim of our company is to offer you, dear customer,

high quality plants and products.

Wir wollen unsere Kunden mit hdchster Qualitat unserer Produkte sowie Zuverldssigkeit

mit unserem Service Uberzeugen. Dabei wollen wir uns besonders durch unsere

Flexibilitdt hervorheben. Wir streben eine nachhaltige Produktion unserer Erzeugnisse P
an, von der Sie als Kunde profitieren kdnnen. Modernisierung, schonender Umgang ’

mit Ressourcen sowie Einsatz von Nitzlingen und Anwendung nachhaltiger " . by
Kulturverfahren haben bei uns Prioritét. Lﬁ

; LN
We want to impress our customers with the highest quality of our products as } 'J,_ i
well as reliability with our service. Thereby we want to stand out especially & {(L h,!]‘[ f iy
. T -

through our flexibility. We strive for a sustainable production of our

products, from which you, as our customer, can benefit. Modernization,
careful handling of resources as well as the use of beneficial organisms
and the application of sustainable cultivation methods are our priority.




Der Schaugaiten

Bei einem Besuch in unserem Schaugarten kdnnen Sie
sich unser umfangreiches Sortiment und viele Neuheiten
in aller Ruhe ansehen. Alle ausgestellten Pflanzen sind
unserem heimischen Klima ausgesetzt und Sie kénnen
sich daher ein gutes Bild Uber die Entwicklung und
Vertrdglichkeit unter diesen Bedingungen machen.
Wie die Produkt- und Artenvielfalt ist auch unser Aus-
stellungsgarten konstant gewachsen und bietet somit
beste Présentationsméglichkeit der Pflanzen.

During a visit to our show garden you can see our

extensive assortment and many novelties at your
leisure. All exhibited plants are exposed to

our local climate and you can therefore

get a good idea of the development P—
and tolerance under these condi-

tions. Like the variety of products ﬂ, iﬂ l i 8

and species, our show garden g= '_I&._._-h
has grown constantly and thus

offers the best presentation

opportunity of the plants.

Vom Steckling bis in den Topf

Immer am Puls der Zeit bleiben - das ist stets unser Motto fiir die
Pflanzenproduktion. Daher sind sténdige Investitionen in Technik
und Modernisierung fiir uns selbstverstandlich.

So verfligen wir aktuell Uber verschiedene halbautomatische und
automatische Pflanzeinrichtungen, um einerseits in der Saison geni-
gend Kapazitaten zu haben, und andererseits unseren Mitarbeitern
auch eine méglichst ergonomische Arbeitsweise bieten zu kénnen.

From cuttings to pot

Keeping our finger on the pulse of time - that is always our motto for
plant production. Therefore constant investments in technology and
modernization are a matter of course for us.

We currently have various semi-automatic and automatic planting
equipment, in order to have sufficient capacity during the season
on the one hand, and on the other hand also to be able to offer our
employees the most ergonomic working method possible.
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Die verschiedenen
Produkttypen

In unserem Unternehmen steht die Produktion von
qualitativ hochwertigen Jungpflanzen im Vordergrund.
Zusétzlich bieten wir unsere Frihjahrsware jedoch
auch als Halbfertig- und Fertigware an. Hier konzent-
rieren wir uns auf die TopfgroBen 10,5 cm und 12 cm.

Unsere Jungpflanzen werden im Paperpot 28 mm zu je
102 Stk./Tray geliefert. Halbfertig- und Fertigware wird
in verschiedenen Sorten und GréBen angeboten, sodass
Sie sich als Kunde auch bei kleinerer Abnahmemenge
ein Vollsortiment zusammenstellen kénnen.

Die Lieferwochen sowie verfiigbaren TopfgréBen und
Verkaufseinheiten dazu erfragen Sie bitte bei dem fir
Sie zusténdigen AuBendienstmitarbeiter oder wenden
Sie sich direkt an uns.

Fir die Kultivierung und Gesunderhaltung unserer
Beet- und Balkonware stehen der Einsatz von
Nutzlingen sowie biologische PréventivmaBnahmen
im Vordergrund.

Roh- und Fertigware wird im Sinne einer nachhaltigen
und ressourcenschonenden Produktion bereits in
torfreduzierten Substraten kultiviert.

The different types
of products

In our company the production of high quality young

plants is in the foreground. In addition, however,
we also offer our spring goods as semi-finished and
finished goods. Here we concentrate on the pot sizes
10.5cmand 12 cm.

Our young plants are delivered in paper pots of
28 mm with 102 pcsl/tray each. Semi-finished and
finished products are offered in different varieties and
sizes, so that you, as a customer, can put together a
full assortment even if you buy smaller quantities.

For delivery weeks and available pot sizes and sales
units, please contact your sales representative or
contact us directly.

For the cultivation and health maintenance of our bed-
ding and balcony plants, the use of beneficial insects
as well as biological preventive measures are in the
foreground.

Raw and finished goods are already cultivated in
peat-reduced substrates in the sense of sustainable
and resource-saving production.

Unbewurzelter Steckling
Verpackungseinheit 100 Stk.

Unrooted cutting
packaging unit 100 pcs

Jungpflanze
(bewurzelter Steckling)
Verpackungseinheit 102 Stk.

Young plant

(rooted cutting)
packaging unit 102 pcs

Halbfertigware

Verkaufseinheit je nach TopfgroBe
10, 12 oder 15 Stk.

Pre-finished plants
sales unit depending on pot size
10, 12 or 15 pcs

Fertigware

Verkaufseinheit je nach TopfgroBBe
10, 12 oder 15 Stk.

Finished plants

sales unit depending on pot size
10, 12 or 15 pcs.



Nachhaltiq handeln
und verausdenken

Acting sustainably and thinking ahead

Biomasse Heizanlage

Die gesamte Produktionsfliche wird fast zur Génze (liber 90 % des
Jahresenergiebedarfs an Warme) mit Energie aus Biomasse versorgt.
Die Hackschnitzel fiir die betriebseigenen Biomasse-Heizkraftwerke samt
Pufferspeicher werden ausschlieBlich aus der Region in einem Umkreis von
30 km bezogen.

Biomass heating system

The entire production area is supplied almost entirely (more than 90 % of the
annual energy demand for heat) with energy from biomass. The wood chips
for the company's own biomass heating plants, including buffer storage, are
procured exclusively from the region within a radius of 30 km.

444
a4
Regenwasserbecken

Zur Bewasserung unserer Kulturen verwenden wir
ausschlieBlich Regenwasser, welches in unterirdischen
Becken gesammelt wird. Dieses wird in weiterer Folge

Uber Filteranlagen gereinigt und in Frischwassertanks zur
weiteren Verwendung aufbereitet.

Rainwater basin

To irrigate our crops, we use only rainwater, which is
collected in underground basins. This is subse-
quently cleaned by filter systems and treated
in fresh water tanks for further use.

Photovoltaikanlage

Seit 2021 verflgt unsere Gartnerei Uber eine PV-Anlage mit einer
Leistung von 85 kWp. Dadurch wird ein Teil unseres Strombedarfes
aus erneuerbarer Energie abgedeckt, in den Sommermonaten sogar der
gesamte Energiebedarf aus der PV-Anlage gedeckt.

Photovoltaic system

Since 2021, our nursery has a PV system with an output of 85 kWp.
This covers part of our electricity needs from renewable energy. During
the summer months even the entire energy demand is covered by the
PV system.

Steckroboter

Als derzeit modernste Anlagen verfligen wir Uber zwei automatische
Steckroboter. Hierbei werden die unbewurzelten Stecklinge komplett
eigenstandig mittels Roboterarm in die daflir vorgesehenen Vliestopf-
Trays gesteckt. Minderung von zu stark ansteigenden Saisonspitzen
sind ausschlaggebend firr den Einsatz dieser Anlagen.

Sticking robot

As the most modern equipment at presentlVe have two automatic
robots for inserting cuttings, as the most modern equipment at
present. In this process, the unrooted cuttings are placed completely
independently into the provided non-woven pot trays, using a robot
arm. Reduction of excessively rising seasonal peaks are decisive for the
use of these plants.
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Dianthus vier Top Sorten / four top varieties
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Calynopsis®| Dianthus Impatiens
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Fuchsia /
Begonia Dianthus cultivars
Phlox cultiva Grasses

Verbena Gentiana

Calocephalu

o

Poinsettia
Lavandula

Osteospermum Trixi®

Selecta bietet seit langem ein
vielfaltiges Sortiment, das auf die
Bediirfnisse von Produzenten und Handel
zugeschnitten ist. Aus diesem Vollsortiment For a long time Selecta has been
kénnen Sie Ihr Kulturprogramm bequem selbst providing a diversified assortment,
zusammenstellen. Die Ubersicht des Ganzjahres- which qualifies to meet the needs of
Programmes zeigt, dass Sie mit Selecta-Sorten  Proaucers and retailers. You can choose any
ein abgerundetes Angebot fiir eine ganzjdhrige  variety of this full-range assortment to optimize
Vermarktung zusammenstellen konnen. your cultivation programme. The overview of our
Wahlen Sie die fir Sie passenden year-round programme shows you the potential
Artikel und Sortimente aus. to compile with Selecta varieties an overall
programme for sales over the whole year.
Choose the varieties and assortments
that fit you best.
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Wie entsteht eine neue Trixi®-Mischung?

1. Testmischungen werden in unserer Produktion in Stuttgart getestet,
um die Bewurzelung zu beurteilen.

2. Mit Mischungen, die in der Bewurzelung funktionieren, werden wei-
tere Tests durchgefiihrt und mit einem Punkte-System einheitlich
bewertet.

3. Punkte werden fiir Wachstumstests mit Tépfen und Ampeln bzw. fiir
die Sommer-Performance vergeben. Dabei werden nur die Sorten in
die Sommerpriifung aufgenommen, die in der Beurteilung im Friihjahr
positive Ergebnisse hatten.

4. Mischungen, die in den technischen Versuchen gut abschlieBen,
werden im Friihjahr und im Sommer von unserem , Trixi®-Komitee“
hinsichtlich Farbmischung, Erscheinungsbild und Gesamteindruck
beurteilt.

5. Im Folgejahr werden die Mischungen erneut produziert und den
Verkaufsleitern fiir eine finale Entscheidung vorgestellt.

Von den ca. 150 neuen Mischungen bzw. mdglichen Verbesserungen,
die jahrlich getestet werden, kommen ca. zehn Mischungen in unser
Trixi®-Programm.

How we test new Trixi® mixes!

1. Possible new recipes are tested in our rooting station in Stuttgart for
rooting performance.

2. Mixes that work in rooting are moving on to further testing and are
evaluated using a point system.

3. Points are given during grower trials using pots and baskets and for
summer performance. However, only recipes passing spring trialling
will be tested outdoors.

4. Recipes passing all technical trials are judged in spring as well
as in summer by our “Trixi® committee”. They judge the colour
combination, decor value, and overall impression.

5. The selected mixes are finished again the following spring and are
then presented to our sales managers for the final selection.

From approx. 150 recipes tested annually (new mixes and possible
improvements) around 10 actually make it into the Trixi® programme!




Calibrachoa early - Trixi® 11

=

3inl /1 "A

Trixi® - easy going! Wir verwenden ausschlieBlich erfolgreich
getestete, sehr homogene Einzelsorten, die auch den hohen
Anforderungen an Lager- und Transportfahigkeit sowie Haltbarkeit
geniigen. Alle Trixi®-Kombinationen zeigen ein gutes Durchbliihverhalten YT

Ve s ¥
uber den gesamten Sommer und Herbst - die Grundlage fiir ein 2 /
langlebiges und wiichsiges Produkt vom ersten Tag an. - Q’gi' [
) o P
Trixi® - easy going! We only use successfully tested, very homo- g "' < f’

genous varieties which meet the high demands on storage - ’

and transport efficiency and have a long shelf-life. All Trixi®

combinations flower throughout the summer and
autumn - a basis for a persistent and vigorous
product from the first day on.

sel® Trixi® Early Bolero ’21

O & B

sel® Trixi® Early Pastel "21




14 | Trixi® - Calibrachoa early - Calibrachoa double - interspecific
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sel® Trixi® Bolero 17 ® i sel® Trixi® Pastel ’24
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interspecific - Trixi® 11

sel® Trixi® Blue Baroque
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sel® Trixi® Cracker ’23 sel® Trixi® Crazy Cocktail ’17
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sel® Trixi® Twinkle Star ’23
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wl Trixi® - interspecific with Petunias - Lobelia

sel® Trixi® Sunshine in the Blue
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Lobelia - Portulaca - Verbena Verbena comp. - Lobelia comp. - interspec. compact - Trixi” 1

sel® Trixi® compact Berry

sel® Trixi® compact Bordeaux sel® Trixi®
F & B
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sel® Trixi® compact EuphorBee
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Trixi® Calibrachoa cultivars

sel® Trixi® Blue Petticoat

sel® Trixi® Bolero *17

sel® Trixi® Early Bolero ’21
sel® Trixi® Early Jelly ’22

sel® Trixi® Early Lollipop ’22
sel® Trixi® Early Pastel '21
sel® Trixi® Early Shades Of Blue 22
sel® Trixi® Early Spirit

sel® Trixi® Early Sunset ’24
sel® Trixi® Early Tricolore *20
sel® Trixi® Fancy Petticoat ’24
sel® Trixi® Hot Petticoat *24
sel® Trixi® Lollipop *17

sel® Trixi® Pastel ’24

sel® Trixi® Petticoat *17

sel® Trixi® Pink Petticoat 14
sel® Trixi® Shades of Blue ’17
sel® Trixi® Spirit '24

Trixi® Calibrachoa interspecific
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sel® Trixi® Amarena Cream
sel® Trixi® Ayers Rock ’21
sel® Trixi® Blue Baroque
sel® Trixi® Blue Fun

sel® Trixi® Blue Joy

sel® Trixi® Blue Night

sel® Trixi® Blueberry Parfait '23
sel® Trixi® Cherry Kiss '21
sel® Trixi® Circus Sky®
sel® Trixi® Coco Bello *20
sel® Trixi® Cracker 23

sel® Trixi® Crazy Cocktail '17
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sel® Trixi® Daisy Dance

w

sel® Trixi® Fruit Shake '20

~N

sel® Trixi® La Bomba 24

~

sel® Trixi® Lipgloss 23

~

sel® Trixi® Lovely Summer

sel® Trixi® Pink Sunrise

N~

sel® Trixi® Riverside 22

w

sel® Trixi® Romance 23

N

sel® Trixi® Summer Sky

~

sel® Trixi® Sunshine in the Blue

~

sel® Trixi® Twinkle Star '23
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sel® Trixi® White Pearl ’22

Trixi® Verbena cultivars
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sel® Trixi® Belle Epoque ’21

w

sel® Trixi® Rhythm ’21

sel® Trixi® Wild Berries 17

N~

sel® Trixi® compact Berry

~

sel® Trixi® compact Bordeaux
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sel® Trixi® compact Coloré
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Trixi® Lobelia erinus
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sel® Trixi® Blue Fashion

sel® Trixi® compact Fashion

Trixi® Portulaca oleracea

sel® Trixi® Sindbad '22
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Trixi® Sutera

sel® Trixi® compact Falls ’22
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Trixi® interspecific compact
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sel® Trixi® compact Happy
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sel® Trixi® compact Italia

sel® Trixi® compact Cutie

-

sel® Trixi® compact EuphorBee

~
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sel® Trixi® compact Purple Joy
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~
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sel® Trixi® compact Red Joy



Argyranthemum frutescens - Angelicm | 19

Argyranthemum Angelic™

¢ in verschiedenen Farben und Blitenarten erhéltlich
¢ Sorten mit einem Anemonenbliitentyp kdnnen unter
schwierigen Klimabedingungen als ein anderer Blitentyp
bliihen, meist einfach. (|Angelic™ Snow)

* available in a variety of colors and bloom types
* varieties with an anemone inflorescence type might
under difficult climate conditions bloom as a
different inflorescence type, usually single.
(Angelic™ Snow)

by —_— T

Angelic™ Burgundy Angelic™ Giant Pink
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Angelic™ Lemon Pastel
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Argyranthemum frutescens
Angelic™ Burgundy
Angelic™ Giant Pink

Angelic™ Lemon Pastel
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Beauty Yellow
Everest™

Mars™

Sunny Spring™
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Calibrachoa cuttivars - MiniFamous® Double 12
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Mim®
Famous®

sel® MiniFamous® Neo Double Blue ’15
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,Unsere MiniFamous® Double
Sorten zeichnen sich durch den sehr
homogenen Wuchs aus. Sie sind hochwertig
und nachhaltig und liegen damit klar im Trend
der Verbraucher. Einmalig ist die Farbenvielfalt!"

“Our MiniFamous® Double varieties are
characterised by the very homogenous
growth habit. With quality and sustain-
ability they meet the consumer
trend. The colour range is
unique!”

%

sel® MiniFamous® Neo Double Dark Red '20

O

sel® MiniFamous® Neo Double Orange Tastic

O




» | MiniFamous® Double - MiniFamous® Neo - Calibrachoa cultivars
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sel® MiniFamous® Uno Double Orange Flame
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sel® MiniFamous® Uno Double PinkTastic

P sel® MiniFamous® Uno Double White 22




Calibrachoa cultivars - MliniFamous® Neo | 23
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sel® MiniFamous® Neo Fancy Francy
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sel® MiniFamous® Neo Light Blue ’16 sel® MiniFamous® Neo Light Blue Vein

sel® MiniFamous® Neo Pink ’13
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sel® MiniFamous® Neo Purple ’23 sel® MiniFamous® Neo Red Yellow




1 MiniFamous® Neo - MiniFamous® UNo - Calibrachoa cultivars
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sel® MiniFamous® Neo True Yellow
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sel® M|n|Famous Uno Blue 20
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Calibrachoa cuttivars - MiniFamous® Uno - Ombre™ - Superbells |z
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sel® MiniFamous® Uno Yellow Red Eye




% Rave® calbrachoa cultivars

sel® Rave® Blue Bicolor

Calibrachoa Rave®

e Stern-Muster ¢ groBblumig
¢ frilhe Blite o leicht kontrollierbarer Wuchs
¢ gute Verzweigung

* star pattern e big flowers
¢ carly flowering
* easy to control growth habit
* good branching

sel® Rave® Cherry 23
f3 O & ke ol

_4/“ i -

sel® Rave® Pink Hawaii

(3P &

sel® Rave® Pink ’16 sel® Rave® Pink Barbados
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GroBe Bliiten, gute Verzweigung, Calibrachoa cultivars - 1 e Power Sisters |

sehr gute Sommer-Performance,
hohe Regentoleranz.

Large flower, good branching,
very good summer performance,
high rain tolerance.

-

lsel® The Power Sisters Bandit Betty sel® The Power Sisters Pretty Pam sel® The Power Sisters Wonder Wendy
O e O O e
nfo - Galibrachoa

, , - 3 45
Calibrachoa cultivars sel® MiniFamous® Neo Red Yellow k.ecroes 283 @ _& &

sel® MiniFamous® Neo Double Blue *15 kiEcats260 @3 _%4 o sel® MiniFamous® Neo Rose ECK @Z _&3 o
sel® MiniFamous® Neo Double Dark Red "20 kLecA1ooi1 @2 _&3 eSS sel® MiniFamous® Neo Royal Blue ’24 K ccaiesie ECZ @1 —%z %@ E‘

sel® MiniFamous® Neo Double Lemon 15 KLEcA15290 @2 &3 & ofy sel® MiniFamous® Neo Summer Fresh ]
sel® MiniFamous® Neo Double Light Blue k(eca16364 @2 ’es g&s C‘ sel® MiniFamous® Neo Summer Joy KLECA23916 ¥
sel® MiniFamous® Neo Double Loopy Lavender @z _.cs s sel® MiniFamous® Neo True Yellow KLECA16316 P E‘
sel° MiniFamous® Neo Double Loopy Pink (Y & o sel® MiniFamous® Neo White 23  ccx22s79 i b
sel® MiniFamous® Neo Double Orange % sel® MiniFamous® Uno Biscuit 5
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sel® MiniFamous® Neo Double Orange Tastic kLeca1sos7 sel® MiniFamous® Uno Blue ’20 kieca19487

~
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sel® MiniFamous® Neo Double White Elegance KLEcA2089 sel® MiniFamous® Uno Blue Vein k.£ca285

sel® MiniFamous® Uno Double Blue k.EcA19508
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sel® MiniFamous® Uno Glamour KLEcA22913
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sel® MiniFamous® Uno Double LavTastic KLEcAtgs10 sel® MiniFamous® Uno Orange *21 KLEcA20858
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sel® MiniFamous® Uno Double Orange Flame KLEcA21573 sel® MiniFamous® Uno Pink 24 KLEcAta3
sel® MiniFamous® Uno Double Pink kiEcA14264

sel® MiniFamous® Uno Double PinkMania! k.eca16356
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sel® MiniFamous® Uno Pink Pearl k.Eca23074
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sel® MiniFamous® Uno Pink Purple Splash ki£cA17020
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sel® MiniFamous® Uno Double PinkTastic® KLECA18085 sel® MiniFamous® Uno Red kiecat7403
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sel® MiniFamous® Uno Double Red 24 kiecaigs14 sel® MiniFamous® Uno White ’24 kiEcasgs1
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sel® MiniFamous® Uno Double White 22 kieca2is66 sel® MiniFamous® Uno Yellow KLECA17003
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sel® MiniFamous® Neo Blue KLEcA14265 EC& Ombre™ Purple

N~

sel® MiniFamous® Neo Bright Pink K(FcA2ss72 ECZ Ombre™ Pink
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sel® MiniFamous® Neo Fancy Francy kLeca2s4s ECZ Ombre™ Yellow
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w
w

sel® MiniFamous® Neo Firestorm KiEcAi6017 283 sel® Rave® Blue Bicolor KLEcA2s22
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sel® MiniFamous® Neo Flaming kicca21s1 ECB sel® Rave® Cherry 23 kiEcA22915
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sel® MiniFamous® Neo Light Blue *16 ki£cA16320 ECZ sel® Rave® Pink "16 KLECA16006
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sel® MiniFamous® Neo Light Blue Vein kLEca1ss04 Eig sel® Rave® Pink Barbados
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sel® MiniFamous® Neo Mango K.EcA20545 ECZ sel® Rave® Pink Hawaii KLEcA20810
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w
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sel® MiniFamous® Neo Orange + Red Eye KLECA16334 ECZ Superbells™ Lemon Slice
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sel® MiniFamous® Neo Pink + Red Eye KiEcaio2i6 ECZ sel® The Power Sisters Bandit Betty ki ecas

N
w
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sel® MiniFamous® Neo Pink *13 kLecA13251 ECZ sel® The Power Sisters Pretty Pam 1022835

~
w
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sel® The Power Sisters Wonder Wendy ki£cA23830
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sel® MiniFamous® Neo Pink Dark Eye KLECA18503 283

w
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sel® MiniFamous® Neo Purple °23 kica2493 ECB




26 | Capitén® - Dianthus cultivars

Flnf neue, stark wachsende Sorten, die ihre
Stérken in einem groBen Topf oder GeféB ent-
falten kénnen. Aus nur einer Jungpflanze wachsen
reichbliihende Pflanzen, die sich ideal mit anderen
Sommerstauden kombinieren lassen.

Five new, vigorously growing varieties that fully
develop their strength in big pots and containers.
You need only one young plant to get a rich flo-
wering plant. The varieties are also ideal to
combine with summer perennials.

sel® Capitan® Cook

# (P& F &

sel® Capitan® Marco

O EE e

sel® Capitan® Colén

&7 8B G

h s '.-'-":- i 5
‘-é:&lf
sel® Capitan® Calizo

R A

sel® Capitan® Diaz
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sel® Capitan® Sir Henry
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Dianthus cultivars - Garmen | »
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Die Carmen-Sorten mit ihren intensiven Farben in
feurigen Rottdnen vervollstandigen die Farbpalette des
Selecta Nelkensortiments. Die Sorten der Carmen-Familie

haben den Vorteil, schnell und gut zu verzweigen und kénnen
zusétzlich auch als winterharte Staudennelken kultiviert werden.

Carmen varieties are well-suited to be combined with the
Oscar® family or SuperTrouper® line. The striking colours
complete the colour range of the Selecta carnation
programme. Varieties of the Carmen family are fast
and good branching and are also suited to be
cultivated as a hardy garden carnation.

sel® Aura

I

sel® Carmen Red

K

Klassiker, - Classic plants



30 | CO|OI’€S® - Dianthus cultivars
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Die Colores®-Serie mit intensiv leuchtenden
Blitenfarben deckt die komplette Farbpalette ab und lasst
keine Wiinsche offen. Die Sorten sind wiichsiger im Vergleich
zur SuperTrouper®-Serie und lassen sich somit auch in groBeren
Topfen zu qualitativ hochwertiger Ware kultivieren. Colores®-
Sorten eignen sich sowohl fiir eine Kaltkultur, als auch fir die
Sommerkultur.

The Colores® line with striking, shining flower colours is covering
the complete colour range and leaves nothing to be desired.
The varieties are more vigorous compared to SuperTrouper®

varieties and can be cultivated in big pots to produce
high-quality plants. Colores® varieties are suited
for cold cultivation as well as for summer
cultivation.

sel® Colores® Amor

® O e
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Dianthus cultivars - COlOres® I s

sel® Colores® Dulce

®BOEE S

sel® Colores® Oro sel® Colores® Sangre

O e YR

sel® Colores® Rosa

w O
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sel® Colores® Zuri
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Dianthus Diantica®

¢ hohe Frosttoleranz
¢ friihe Vermarktung und Herbstverkauf
* duftend

* hardiness (hardy perennial)
* early sales and autumn sales
* scent

sel® Diantica® Burgundy Ice sel® Diantica® Coral Granita

w0 O N

sel® Diantica® Cremarena sel® Diantica® Lavender+Eye sel® Diantica® Orchid
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Dianthus cultivars - Diantica® | s

sel® Diantica® Pink+Star

RN

sel® Diantica® Purple Pink

RO EF

sel® Diantica® Raspberry Cream

BO K E S

sel® Diantica® Violet Blue

R R

sel® Diantica® Strawberry Cream

CGEE -

sel® Diantica® Soft Cream
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sel® Diantica® White+Eye '14

O EE S

e

sel® Diantica® Velvet

R E S

sel® Diantica® Wild Berry
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«+1 Oscar’ - bianthus caryoph!

Die Oscar®-Serie von Selecta ist die
meistverkaufte Topfnelkenserie und besonders
homogen und einfach zu kultivieren. Sorten sind in
vielen schénen Farben verfiigbar, wobei vor allem die
zweifarbigen Sorten nicht vergessen werden sollten.

The Oscar® series from Selecta is the best-selling
series of pot carnations and especially
homogenous and easy to cultivate. Varieties
are available in many beautiful colours, and
especially the bi-coloured varieties
should not be forgotten.

sel® Oscar®
ECEE

sel® Oscar® Cherry
2 &3 o
& >

sel® Oscar® Dark Red
2 @3 2
<’ & %

sel® Oscar® Pink
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Dianthus caryophyllus - Oscar’ |

sel® Oscar® Pink Star

O 8 E e

sel® Oscar® Pink and Purple

sel® Oscar® Purple Wings

sel® Oscar® Purple Star 19

"8 E e
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sel® Oscar® White and Red

P8 E S

sel® Oscar® Violet and Pink
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»| DiaDeur® - Dianthus caryophyllus

,Duftnelken sind im
Trend! Erinnerungen an die Kindheit,
Friihlings- und Sommerstimmung, Wohlbehagen
- Nelkenduft ruft positive Geflihle hervor. Mit unserer
neuen Serie DiaDeur® reagieren wir auf die gestiegene
Nachfrage nach duftenden Sorten. Bestandteil der Serie sind
unsere drei bewahrten Sorten Sissy, Marie und Sophie, die fir
ihre Dufteigenschaften kennzeichnend sind.
Die DiaDeur®-Serie wird kontinuierlich fiir Sie erweitert.”

“Fragrant carnations are on trend! Memories of childhood, the
atmosphere of spring and summer, comfort — the scent of carnations
brings up positive feelings. With our new DiaDeur® series, we are
responding to the increased demand for fragrant varieties. Our
three established varieties, Sissy, Marie and Sophie, are
part of the series and are characterised by their scent.
We are constantly working on expanding the
DiaDeur® series.” sel® DiaDeur® Marie

S -

sel® DiaDeur® Mathilde

"8 E S

sel® DiaDeur® Sissy

e T g

sel® DiaDeur® Sophie
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sel® SuperTrouper® Amy

sel® SuperTrouper® Betty

r & %

Dianthus SuperTrouper®

* groBte Farbvielfalt
¢ verschiedene Vermarktungsschienen
konnen bedient werden
¢ sehr witterungsbesténdig

e greatest colour range
e several sales channels can be satisfied
* high weather resistance

sel® SuperTrouper® Diwali

8 E S




38 | SUDGFTFOU per® - Dianthus caryophyllus

sel® SuperTrouper® Elise sel® SuperTrouper® Giulia

e E

sel® SuperTrouper® Limone

S R
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sel® SuperTrouper® Sammy sel® SuperTrouper® Sorbet

e N -

sel® SuperTrouper® Valentine
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Dianthus cultivars - PIIIOW | s

L

sel® Pillow Berry Red

RN T

»Pillow sind neue Typen von Staudennelken mit
filigranen Bluten. Die Sorten sind sehr stark verzweigend
und stehen fiir einen flachen bis teppichartigen Wuchs.

Sie eignen sich fiir Topf oder Ampel sowie als kriechende
Bodendecker. Eine Einzelproduktvermarktung ist zu empfehlen. Die
interessant gesternten Blliten Uberzeugen mit Blitenhaltbarkeit und

Durchblihverhalten. Eine kostenglinstige Kalthaus-Kultur ist méglich.*

“Pillow varieties are new types of garden carnations with filigree
flowers. The varieties are very well branching and have a flat, mat-like
growth habit. Pillow varieties are suited for pots, baskets and as
a ground cover. We recommend selling them as stand-alone
products. The flowers with an interesting star-pattern also
convince with an excellent shelf life and continuous
flowering. It is possible to cultivate these
varieties in cold greenhouses.”

sel® Pillow Purple sel® Pillow Red
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ol | love U . bianthus

»Eine aufregende neue Sorte mit (iberraschender Optik
Diese neue Sorte verfiigt tiber gefilite Bliten mit leicht
gewellten Randern. lhre Bliten zelebrieren im Verlauf ihrer
Entwicklung ein auBergewdhnliches und einmaliges Farbspiel.
Sie verandern ihr Aussehen und wechseln ihre Farben von pink
Uber rosa hin zu weiB. Die Sorte weist einen kompaktem Wuchs
auf und zeigt ein rundes Erscheinungsbild.”

“An exciting new variety with a surprising look This new variety
features double flowers with delicate, wavy edges that
change their appearance and colour during growth from
pink, to a lighter pink and finally to white. This
variety also has compact growth and
a rounded appearance.”




Dianthus - Purple Wedding® - Early Love® - Scully® - Peach Party® |«

sel® Purple Wedding®

WrEE 2

scully

TOtmic weauTY % (E’ffh{";

sel® Peach Party®

RS

sel® Early Love® sel® Scully®
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2| Pink Kisses® . bianthus cuttivars

sel® Pink Kisses®

w0 € TS

,Die einzigartige Topfnelke Pink Kisses® ist leicht
und in beliebigen TopfgroBen zu produzieren.
Die schénen, leicht duftenden Bliiten wecken
Kaufimpulse. Daher eignet sich Pink Kisses® sehr gut
als Geschenkartikel.”

“The unique pot carnation Pink Kisses® is easy
to cultivate in any given pot size. The beautiful,
slightly fragrant flowers trigger a purchase desire.
Therefore Pink Kisses® is very suitable
asagift.”




Dianthus cultivars

sel® Capitan® Calizo k.eopoosos

sel® Capitan® Colon KLEDP16209

sel® Capitan® Cook KLEDP18259

sel® Capitan® Diaz K.eopi6193

sel® Capitan® Marco KLeppi6194

sel® Gapitan® Sir Henry kieop23440

sel® Aura KLEDP23480

sel® Carmen KLEDP11106

sel® Carmen Purple KLeDPi6239

sel® Carmen Red KLEDP16214

sel® Colores® Alba

sel® Colores® Amor KLEDP16231

sel® Colores® Beso KLEDP16232

sel® Colores® Dulce KLEDP16230

sel® Colores® Oro KLEDP16256

sel® Colores® Rosa KLEDP23382

sel® Colores® Sangre K.EDP16226

sel® Colores® Zuri KL.E0P23373

sel® Diantica® Burgundy Ice K.e0G23508
sel® Diantica® Coral Granita K EDG23495
sel® Diantica® Cremarena KLEDG2239
sel® Diantica® Lavender+Eye KLEnG10117
sel® Diantica® Orchid k.EG10119

sel® Diantica® Pink + Star k.e0619308

sel® Diantica® Purple Pink KLEDG22448

sel® Diantica® Raspberry Cream .£0G13158

sel® Diantica® Soft Cream

sel® Diantica® Strawberry Cream k.0G15176

sel® Diantica® Velvet k.EnG13160

sel® Diantica® White+Eye 14 k.tn14174
sel® Diantica® Wild Berry k.eD613146
sel® Diantica® Violet Blue k.E062033%
sel® Early Love® KLEDG1s267

sel® I love U KLEDPooss3

sel® Peach Party® kinc18305

sel® Pillow Berry Red kLeDG21338
sel® Pillow Magenta K.£0619303

sel® Pillow Purple k.epgi4177

sel® Pillow Pink + White K £pc23450
sel® Pillow Red kLeDG14178

sel® Pink Kisses® KL.E0G12163

sel® Purple Wedding® kLenci8274

sel® Scully KLEDP19309
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sel® Oscar® KLEDPo7089

sel® Oscar® Cherry KLEDP11109

sel® Oscar® Dark Red KLEoPi1108

sel® Oscar® Light Rose KLEDP10105

sel® Oscar® Neon Pink KLEDP10105

sel® Oscar® Pink KLEDP10105

sel® Oscar® Pink and Purple KLEoPio111
sel® Oscar® Pink Heart kLEop10105

sel® Oscar® Pink Star ki eopis1s1

sel® Oscar® Purple K.E0P20346

sel® Oscar® Purple Star *19 kie0P1so%0
sel® Oscar® Purple Wings K.eopi2152
sel® Oscar® Red KLeDP11114

sel® Oscar® Red Star k(epp19263

sel® Oscar® Salmon KLEDP15179

sel® Oscar® Violet and Pink KLEDpi7262
sel® Oscar® White kLeopis2e2

sel® Oscar® White and Red k(eppi2153
sel® DiaDeur® Marie KLEDP17264

sel® DiaDeur® Mathilde kLepp20311

sel® DiaDeur® Sissy KLEDP07088

sel® DiaDeur® Sophie KLeppi61ss

sel® SuperTrouper® Amy KLEDP15187
sel® SuperTrouper® Antonio KLEDP13155
sel® SuperTrouper® Diwali

sel® SuperTrouper® Betty i enpisos
sel® SuperTrouper® Elise kLEnPo70%3
sel® SuperTrouper® Giulia keP1o2s9
sel® SuperTrouper® Grace KLEDP16188
sel® SuperTrouper® Limone KLEDP17265
sel® SuperTrouper® Macy KLEDP21367
sel® SuperTrouper® Malin k.e0p23403
sel® SuperTrouper® Sammy KLEDR07095
sel® SuperTrouper® Sorbet KLE0P06080
sel® SuperTrouper® Tilda K epp22374
sel® SuperTrouper® Valentine k.eopi2133
sel® SuperTrouper® Whitney KLeDPis2ss

sel® SuperTrouper® Witta k.zopososs
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sel’ CO|OI’POW%1'Im|C2tlinS New Guinea

Unsere sel® ColorPower® Impatiens haben
groBe Bliten und sind sehr witterungsbesténdig
bei Regen und Hitze. Ein Pluspunkt ist die groBe

Farbenvielfalt.

Our sel® ColorPower® Impatiens have big
flowers and are very weather resistant
to rain or heat. Clear advantage is the

great colour range.

sel® ColorPower® Cerise Frost

S i

sel® ColorPower® Coral Flame

S

sel® ColorPower® Dark Red

QS i




Impatiens New Guinea - sel® ColorPower® | 45

P .

sel® ColorPower® Purple Blue
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sel® ColorPower® Magenta Red Flame
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sel® ColorPower® Lavender Flame
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»| sel® ColorPower”. Impatiens New Guinea

L B

sel® ColorPower® Orange Flame

N & E

sel® ColorPower® Magenta sel® ColorPower® Orange Red

A i L N

sel® ColorPower® Pink Frost

L S i

N T

sel® ColorPower® Rose
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Impatiens New Guinea - S€I° ColorPower® |«
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sel® ColorPower® Salmon Pink selO ColorPower® Salmon Blossom

S Th !@32”%

sel® ColorPower® Violet

!@235”%
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sel® ColorPower® White sel® ColorPower® White Pink Eye sel® CoorPower® White Red Flame '17
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»| SunPatiens” . Impatiens New Guinea
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SunPatiens® Compact Deep Rose

SunPatiens® Compact Blush Pink




Impatiens New Guinea - SunPatiens®
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SunPatlens Compact Orange
S ! @3 &% QYO & E

P

SunPatiens® Compact White

OO Y F

SunPatiens® Compact Red
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»| Paradise™. Impatiens New Guinea

Paradise™ Coiba

RO M

Paradise™ Fancy

Paradise™ Logia

RO & F




Impatiens New Guinea - Paradise™ |

Paradise™ Moorea

R M
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Paradise™ Orotina

Paradise™ Timor
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=1 Musica™ . Impatiens walleriana
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Musica™ Pink Aroma Musica™ Princess Pink
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Musica™ Pure White

E WO TR

Impatiens New Guinea

sel® GolorPower® Cerise Frost k.c04077

sel® ColorPower® Coral Flame KLEN05082

sel® GolorPower® Dark Red KiE01028

sel® ColorPower® Deep Red *15 KiENit5142

sel® ColorPower® Lavender *17 KLENi08105

sel® ColorPower® Lavender Flame KiEi02058

sel® ColorPower® Magenta KLeN05079

sel® ColorPower® Magenta Red Flame kieNi17152
sel® ColorPower® Orange KLEN211%8

sel® GolorPower® Orange Flame «ieEN0s081

sel® ColorPower® Orange Red LOCARNO

sel® ColorPower® Pink KLEN21200

sel® ColorPower® Pink Frost kienit1124

sel® ColorPower® Purple Blue KLEN05080

sel® ColorPower® Rose KLE02057

sel® ColorPower® Salmon Blossom kienigi58
sel® ColorPower® Salmon Pink KLen07088

sel® ColorPower® White

sel® ColorPower® White Pink Eye KLENi13133

sel® ColorPower® White Red Flame *17 «eniti127
sel® ColorPower® Violet kieni0128

SunPatiens® Compact Blush Pink s«vpot3 prars)
SunPatiens® Compact Deep Rose SaKMPo17 PPAF(S)

SunPatiens® Compact Electric Orange sakivoozs*
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SunPatiens® Compact Hot Coral sakivoozs*
SunPatiens® Compact Hot Lilac saxivPos3s)
SunPatiens® Compact Orange
SunPatiens® Compact Red saiPoso)
SunPatiens® Compact White saxivPo27 PraF(S)
Paradise™ Coiba

Paradise™ Dark Moyo Kiyo*

Paradise™ Dark Pink Delias KDARPDEL(S)
Paradise™ Fancy

Paradise™ Grenada KGReS)

Paradise™ Impr. Delias KimPDEL(S)
Paradise™ Logia KiLociAS)

Paradise™ Moorea KiMoo(s)

Paradise™ Orange Neptis KNEPOR(S)
Paradise™ Orotina

Paradise™ Timor kmu(s)

Impatiens walleriana
Musica™ Bicolor Dark Red
Musica™ Bicolor Pink
Musica™ Electric Purple
Musica™ Elegant Red
Musica™ Pink Aroma
Musica™ Princess Pink

Musica™ Pure White

Impatiens walleriana - Musica™
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Osteospermum 3D

¢ geflillt blihende Sorten
¢ Bliiten schlieBen nicht
¢ tolle Farbkombinationen

¢ double flowering varieties
* flowers stay always open
e great colour combinations

sel® 3D Berry White ’15

2l WA Th

sel® 3D Banana Shake

L W -

sel® 3D Blueberry Shake

YNCEE



Osteospermum ecklonis - 3D s

T

sel® 3D Nanuk

L WUl R

sel® 3D Pink

TR

sel® 3D Purple '18 sel® 3D Yellow '18

TR TCEE




- '
g - AT s g UV ’

w| FlO 'GFPO ol II'Oéteospﬁ'rnug;l ecklonis .' )

[ L

Osteospermum FlowerPower®

* Bliten stehen Gber dem Laub
¢ groBe Farbenvielfalt
¢ runder und kompakter Wuchs

* flowers stand out immediately against the leaves
* great range of colours
* round and compact habit

sel® FlowerPower® Light Pink

RO YT

sel® FlowerPower® Gold sel® FlowerPower® Lavender Pink ’14

HECEE AECEE




Osteospermum ecklonis - FlowerPower® |

sel® FlowerPower® Orange

RO E T

S

sel® FlowerPower® Orange Sunset
kN WS V- Ne

)
e

il W S s

sel® FlowerPower® Pink Sun

RO EE

sel® FlowerPower® Pink Orbit

AGCEE

sel® FlowerPower® Pink+Eye ’21

okl WS

sel® FlowerPower® Purple ’12

okl R - Ae

sel® FlowerPower® Rose Pink

RO EED

sel® FlowerPower® Red 21

okl WA TR




=1 FlowerPower” . Osteospermum ecklonis

sel® FlowerPower® White ’22

R EE

sel® FlowerPower® Tropic Sun

RN E

sel® FlowerPower® Yellow "24

Osticade Daybreak

V< HEEE



Osteospermum ecklonis - FlowerPower® | s
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Winner
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sel® FlowerPower® Purple Sun

okl WS Y-

info - Osteosperm

-
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sel® FlowerPower® Pink + Eye ’21 KLE0E20559 283 ! @2 _%3 %
sel® 3D Banana Shake KLE0E18043° ! @z _&2 % sel® FlowerPower® Pink Orbit K £0E22715 ZCZ ! @Z _&2 % E‘S
sel® 3D Berry White *15 KLEoE 15257 ! @3 _&4 % sel® FlowerPower® Pink Sun KLEOE20583 ECZ ! @1 _&Z % i'%
sel® 3D Blueberry Shake K.EoE 18045 ! @2 3:2 % E'% sel® FlowerPower® Purple *12k.£oEi2201" 283 ! @z 3:3 %@ E‘%
sel® 3D Deep Sun KLEOE19398 ! @2 &Z % E'% sel® FlowerPower® Purple Sun KLEOE1939% ECZ ! @3 &2 %
sel® 3D Nanuk KLEoe21634 ! @1 &z % sel® FlowerPower® Red *21 KLE0E20555 283 ! @2 $s % E‘\
sel® 3D Pink KLEOE14226* ! @2 &z % ; sel® FlowerPower® Rose Pink KLEoe22627 283 ! @1 &5 % :
sel® 3D Purple 18 KLE0E17359 ! @5 &2 %@ E'} sel® FlowerPower® Tropic Sun KLEOE193%" 283 ! @3 &2 %
sel® 3D Steel Blue LeoE23764 ! @Z _&2 % sel® FlowerPower® White *22 kLco21535 283 ! @2 _&3 % E‘g
sel® 3D Yellow *18 KLeoE17320° ! @z _&5 % :\ sel® FlowerPower® Yellow ’24 K oz1831e: ZCZ ! @Z _&3 % E"g
sel® FlowerPower® Gold KLEOE22705 ECE ! @z &5 % E'% Osticade Daybreak 283 ! @3 3:2%
sel® FlowerPower® Lavender Pink *14 KLEOE14235 283 ! @1 3:2 %@ E‘%
sel® FlowerPower® Light Pink LE003103" EOZ ! @1 &z % {3
sel® FlowerPower® Orange KLEOE22548 ECZ ! @5 &z % 5
sel® FlowerPower® Orange Orbit K.coe20724 283 ! @5 &3 % E‘\
sel® FlowerPower® Orange Sunset KF0E22680 283 ! @Z _&2 % E‘L\




60 | MOOﬂ”ght@ - Pelargonium zonale

sel® Moonlight® Amelie

I W T

sel® Moonlight® Cembalo

RS

Pelargonium Moonlight®

|® Moonlight® Vinet
sl ) ; el ¢ beeindruckende Farbauswahl
! @ 3@ % * Marktflihrer bei den Dunkellaubigen

¢ sehr homogen

¢ wide range of colours
* market leader among dark green
leaved Pelargonium

M oom light® * very homogenous growth

#a

/4
NGEKE

sel® Moonlight® Denise

3 RO

Qe Y

sel® Moonlight® Guido *15

i WS T




Pelargonium zonale - MOOI’]”ght@
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L WA T

Q

sel® Moonlight® Lucky ’15

sel® Moonlight® Loki ’18

O W i

sel® Moonlight® Louise

RO T

\

B TE T

sel Moonllght Paprika

2 RS

i W

sel® Moonlight® Sailing *12

3 RO

sel® Moonlight® Thelma

i RS

sel® Moonlight® Violino

I WA A

IRTA Moonlight® Vanessa

Qe T

IRTA Moonlight® Vio

2 RS A
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Diese Neuheit ist eine wiichsige Zonale mit sehr dunklem
Laub und starker Zonierung; darlber explodieren feurige
Blutenbélle. Eine noch nie dagewesene Komposition. Tumbao
ist ein Rhythmus aus Kuba, und genau so wirkt diese einmalige
Pelargonie. Sie bringt das positive Lebensgefiihl der Karibik auf jeden

Balkon und jede Terrasse.

This novelty is a vigorous Pelargonium zonal with very dark foliage
and a strong zone; with fiery flowers exploding above.

An unprecedented composition. Tumbao is a rhythm from

Cuba, and this unique Pelargonium appears exactly like

this. It brings the positive attitude of the Caribbean

on every balcony and patio.

FIF B T S5

), il
sel® Moonlight® Tumbao®

sel® Moonlight® Tumbao® Extra Pink

R
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Pelargonium Sunrise®

¢ groBe Bliiten
¢ breites Einsatzgebiet
¢ prillante Farben

¢ big flowers
* broad field of applications
* brilliant colours

sel® Sunrise® Arcona 2000

B E F

sel® Sunrise® Ella

I NS T

sel® Sunrise® Elara

I WS T

sel® Sunrise® Clarissa

T WA T




« | Sunrise” - Pelargonium zonale

sel® Sunrise® Goesta

I W T

sel® Sunrise® Fernando

S W T

sel® Sunrise® Eroica 2000

I W T

sel® Sunrise® Hurricane

BT Y T

sel® Sunrise® Holly

O WS

sel® Sunrise® Graziella

Tl W

sel® Sunrise® Jessy

I WA

sel® Sunrise® Evita sel® Sunrise® Katinka '13

D B



Pelargonium zonale - Sunrise® |

sel® Sunrise® Kristiana

I SR i

sel® Sunrise® Lola

® QYT

sel® Sunrise® Lavina
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sel® Sunrise® Samantha

L WS T




s Sunrise” - Smokey Eye® - Pelargonium zonale interspecific - zonale

sel® Smokey Eye® Rose

okl B T

sel® Smokey Eye® White sel® Smokey Eye® Pink ’20

SRl W T oKl W T

sel® Sunrise® Benita

C i W

® QO E

t2p° Leonardo

B QO Y F

sel® Ylenia

X RS i




Pelargonium zonale - FlOwer Fairy® - Dolomites I«
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pajc® Flower Fairy® Velvet

2l WS i

pac® Anthony pa)c® Calais t2p° conte Biu

YR BN YNGR




»| Marcada®- Pelargonium cultivars

o
f.h:‘:‘--.‘.'f;!.#}\-‘.‘l

1|

sel® Marcada® Dark Red ’23

MARLAPA®

Pelargonium Marcada®

¢ interspezifische Pelargonien
* homogen, reichbliihend
* selbstreinigend

* interspecific pelargoniums
¢ uniform, rich-flowering

¢ self-cleanin,
. sel® Marcada® Magenta

X NI T

sel® Marcada® Violet

3 WS

sel® Marcada® Orange 23

3 WA T




Pelargonium cuttivars - Marcada”® - Champion™ e

sel® Marcada® Pink Purple sel® Marcada® White

t2p° champion™ Neon

3 WA T

t2p° champion™ Salmon

K WA T

t2p° champion™ Red

K WA TIE




Pelargonium zonale

BEEBEETPLERERELEEEED
Y IV VI IV IYIYYYYY

sel® Moonlight® Amelie k.epz10234*
sel® Moonlight® Cembalo kL.zposi07
sel® Moonlight® Denise KLepz17154
sel® Moonlight® Diego KLerz15357
sel® Moonlight® Corali kEPz0s231*
sel® Moonlight® Guido *15 kierz15305*

sel® Moonlight® Katy *13 k.erzi333:*

sel® Moonlight® Lady Ramona kLero1007*

sel® Moonlight® Loki *18 KLerPz17400°
sel® Moonlight® Lucky *15 KLepzi5307
sel® Moonlight® Louise KiErz21614*
sel® Moonlight® Paprika kLero4130°

sel® Moonlight® Ruby Lee kepz15307

sel® Moonlight® Sailing 12 kierz21506*

sel® Moonlight® Thelma KLerz21615*
IRTA Moonlight® Vanessa icobian*
IRTA Moonlight® Vio Rrpz20125*
sel® Moonlight® Vineta ki eroso12t
sel® Moonlight® Violino erz1129°

sel® Moonlight® Tumbao® kLerzi7484*

sel® Moonlight® Tumbao® Extra Pink KiErz22686

sel® Moonlight® Tumbao® On Fire kLerz22620

sel® Sunrise® Arcona 2000 KL.ECONA
sel® Sunrise® Clarissa KL.Epz1743
sel® Sunrise® Elara k.erz05141

sel® Sunrise® Ella .erz15403

sel® Sunrise® Eroica 2000 kLAY
sel® Sunrise® Evita k.tpzi1276

sel® Sunrise® Fernando k.&r03105*
sel® Sunrise® Goesta KLEGOES

sel® Sunrise® Graziella K erz12321*
sel® Sunrise® Holly k trz21576

sel® Sunrise® Hurricane KLERRO
sel® Sunrise® Jessy KLEpzi7434*

sel® Sunrise® Katinka *13 k213337

sel® Sunrise® Kristiana k.crzo7197

o Pelargonium - info
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sel® Sunrise® Lola Kierz1ssist

sel® Sunrise® Lavina kLerz22586
sel® Sunrise® Mandarin K.epz05129°
sel® Sunrise® Mattea k.epz18547*
sel® Sunrise® Mila kerzi6424

sel® Sunrise® Mona Lisa KLePzo7198*
sel® Sunrise® Paloma Kepzi0271*
sel® Sunrise® Samantha kesaTHy
£2p° conte Blu

t? p® Dolomites Berry

t2p® Dolomites Candy Eyes
£2 D" Dolomites Fantastic
£2p° Giotto

t & p® Leonardo

pajc’® Anthony pacar®

pac® Calais Pace®

palc® Flower Fairy® Velvet sweie®

Pelargonium interspecific

sel® Sunrise® Benita K.epz17509*

sel® Smokey Eye® Pink 20 kLerz18551*

sel® Smokey Eye® Rose KLePz20550°

sel® Smokey Eye® White kLerzi7487

sel® Marcada® Dark Red 23 KLePooss4

sel® Marcada® Magenta KLEP1334s
sel® Marcada® Orange ’23 K.eP22657
sel® Marcada® Pink KLEPi337*

sel® Marcada® Pink Purple LEPisi62
sel® Marcada® Violet k.er2s7ss

sel® Marcada® White kep1928e

sel® Ylenia KLerz17509

t:p® Champion™ Fire Red

tﬂ p® Champion™ Flamingo

t? p® Champion™ Lilla Impr.

tﬂ p® Champion™ Neon

£2P° champion™ Red

to p® Champion™ Salmon

t:p® Champion™ Single Red
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Pelgrgc‘)ni‘um peltatum; Royal® | 71
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Pelargonium Royal®

® gesundes Laub
¢ gute Verzweigung
¢ brillante Farben

* early flower
¢ healthy foliage
¢ brilliant colours

Ll W T
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IRTA Royal® @Red
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7 | Royal® - Pelargonium peltatum

® ®

il WA T

sel® Royal® @Hot Pink sel® Royal® Brilliant Red

BUOE & AT

sel® Royal® Candy Choc

2 WO

sel® Royal® Candy Orange

RO e I WO

sel® Royal® Frosty Pink



Pelargonium peltatum - Royal® .Corriente |

sel® Royal® Lavender

C WO

sel® Royal® Light Pink

I WO

sel® Royal® Fire

L WO

sel® Royal® Night *12 sel® Royal® Pink
wm GO e & i WA A A R TR

O RO TR

sel® Royal® Violet

I WO

sel® Royal® Super Pink
L T

>

Corriente Reggae Red

S WO

sel® Royal® White sel® Royal® White Wings

S B C WO




74 | Allegria - Mexica®- Pelargonium peltatum
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L2P° Allegria Amethyst

L WS

L2P° Allegria Bianca

O WS CE

L2P° Allegria Arancia

L WO CE

\ o

g O O &

t2P° Allegria Fuoco I2P° Allegria Night

L WO

Ll WS

L2Pp° Allegria Rosa

L WO

t2P° Allegria Velvet Red

L WO

p°® Mexica® Amy

O WO



pajc® Happy Face Lilac

okl W T

Pelargonium peltatum

IRTA Royal® @Amethyst k.erros766
IRTA Royal® @Red KLepPi9151

IRTA Royal® Lilac Blue Kierpi7153
sel® Royal® @Coral KLepigo72*

sel® Royal® @Hot Pink KLep19069°
sel® Royal® Blue KLEBLUE

sel® Royal® Brilliant Red KLErp163s2
sel® Royal® Candy Choc KLerisis3
sel® Royal® Candy Orange KLer11314
sel® Royal® Fire iepposio2*

sel® Royal® Frosty Pink KLer2029s*
sel® Royal® Lavender KLePpo7196*
sel® Royal® Light Pink KLepo2060*
sel® Royal® Night *12 kiepp12267
sel® Royal® Pink KLEPPOS209*

sel® Royal® Salmon kieppi1273'
sel® Royal® Super Pink kLeppi1273*

sel® Royal® Sweet Candy KLEPP16390

BPEEPEPEBETD PR D D

Pelargonium peltatum - Happy Face |
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pajc” Happy Face Dark Red
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paJc° Happy Face White
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pajc” Happy Face Purple

X N

info - Pelargonium

sel® Royal® Violet kierp22es7
sel® Royal® White KLEGATTA'

sel® Royal® White Wings KLeppi7459°
Corriente Reggae Red Fisgen
to p® Allegria Amethyst

to D° Allegria Arancia

to P° Allegria Bianca

to P® Allegria Fuoco

to P° Allegria Mex

£2p° Allegria Night

£2p° Allegria Rosa

£2p° Allegria Velvet Red
pajc® Happy Face Dark Red
pa)c® Happy Face Lilac
pa)c® Happy Face Purple
pa)c® Happy Face White
pajc® Mexica® Amy

p® Vicky Pacvicky®
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% Decora - Pelargonium peltatum

»Balcon/Decora-Pelargonien sind in vielen
Landern wichtige Verbrauchersorten.

Wir sind mit unseren Standorten in Afrika hervorragend
flr die Stecklingsproduktion dieser Typen eingerich-
tet und gehdren heute zu den groBten Lieferanten von
Balcon/Decora-Pelargonien weltweit.

“Balcon/Decora Pelargoniums are important consumer
varieties in many countries. Our production sites in
Africa provide most suitably conditions to pro-
duce those varieties and we are one of

the biggest suppliers worldwide.”
Decora Shocking

SN E X

Decora Lilac, Decora Red, Decora Pink

YA YEKE




Pelargonium peltatum - Glacier - Balcon 1+

sel® Balcon Ice Dance

okl B RS

Balcon Red

RPN G '

Balcon Pink

RPN & E

Balcon Noa

RPN & E

info - Pelargonium

IR
sel® Glacier White 04112 283 ' ! @2 &4 ﬁg Balcon Noa ECE ' ! @2 &5 ﬁ
sel® Glacier Amethyst .epp22649 283 ' ! @2 &4 % Balcon Pink 283 ' ! @2 &5 %
Decora Lilac ECK D Q @z &4 E@g Balcon Red ECZ ' ! @z &s E@g
Decora Pink ECZ D Q @2 &4 % Balcon Shocking 283 ' ! @2 &5 %
Decora Red s 8 CY & sel” Balcon Ice Dance ok A XS -
Decora Shocking ECK D Q @z _&4 % tgp“" Balcon Alaska 283 ' ! @2 _%4 é@




78| Angeleyes® - Pelargonium grandiflorum

p® Angeleyes® Randy

5] (32 3
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Pelargonium grandiflorum - Candy Flowers® |+

p® Candy Flowers® Violet




»| Mrs. Pollock - Fireworks® - Pelargonium spezial

p® Fireworks® Scarlet

B WA A

p® Fireworks® Red-White

oK R A

p® Fireworks® Pink

2K R - A



info - Pelargonium |«
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Pelargonium grandiflorum p® Candy Flowers® Pink w. Eye Campeye®

p® Candy Flowers® Violet camic® ECZ ! @z 3:3

p® Candy Flowers® White 2019 Camvinimp®

Pelargonium spezial

p® Fireworks® Pink Fiwop®

Rl RSN T

p° Fireworks® Red-White Fuein® il VI T
i BRI T

W T&F

~
w

p® Angeleyes® Bicolor Impr. Pacbimp®

N~
w

p® Angeleyes® Blueberry Pacouete’

~
w

p® Angeleyes® Pink Paceyep®

p°® Angeleyes® Purple Lavender(S)

~
w

p°® Angeleyes® Randy Pacra®

~
w

p°® Candy Flowers® Bicolor camvi® p® Fireworks® Scarlet Fioscar
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R C )
Lot AU AL Aol e
G GG G G G
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p® Candy Flowers® Dark Red Camdared® Mrs. Pollock

£
w
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p® Candy Flowers® Peach Cloud Campeac®




,Unsere SweetSunshine®-Serie bietet eine groBe
Farbvielfalt bei gefilllt blihenden Petunien. Alle Sorten
verfigen Uber einen sehr homogenen Wuchs. Die
Fleuroselect Goldmedaille fiir SweetSunshine® Provence
ist ein klares Zeichen!*

“Our SweetSunshine® line of double flowering Petunia
has such a great range of colours. All varieties have
a very homogenous growth habit. Winning the
Fleuroselect gold medal with SweetSunshine®
Provence is a clear sign!”

sel® SweetSunshine® Blue Sky sel® SweetSunshine® Burgundy sel® SweetSunshine® Light Pink

oo %3 4 sk oo 3 2 sk don Y2 3 g
& sk 2, 35 sk & (U ;




Petunia cultivars - SweetSunshine® |«

sel® SweetSunshine® Magenta

® O Y B ® O YR

sel® SweetSunshine® Magenta Picotee

F’L’;:;‘SEIJ‘“

ey

GOLD MEDAL
T _—

sel® SweetSunshine® Provence

®OE B

R
/

Y8,

sel® SweetSunshine® Pearl

® O B

sel® SweetSunshine® Pink Purple Vein

® O YW
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Petunia AlpeTunia®

¢ wilchsige, hangende Petunien
* witterungsbesténdig
¢ mehltautolerant

* vigorous, trailing Petunias
* weather resistance
* mildew tolerant

Aé}aeTun ia®

sel® AlpeTunia® Blue

RO R

sel® AlpeTunia® Blueberry sel® AlpeTunia® Dark Purple sel® AlpeTunia® Glacier Sky
iy Y2 5 Ny N3 4 oy (32 4
NG K NG TE RN’




Petunia cultivars - AIpeTunia® | 85

sel® AlpeTunia® Hot Pink sel® AlpeTunia® Light Blue sel® AlpeTunia® Pink Vein

DON# DO DO

! I- o
::g‘.: .
[

5
|

W P

sel® AlpeTunia® Soft Pink

sel® AlpeTunia® Red 14

KNSR KNSR KNSR

sel® AlpeTunia® White *20




»Bonnie ist die Serie kompakt wachsender
Petunien-Sorten flir den friihen Verkauf.
Die Sorten kdnnen in verschiedenen TopfgréBen
produziert werden, von T 10,5 cm
bis zu Ampeln.*

“Bonnie is the line of compact growing
Petunias for early sales. All varieties can

B n n i e be produced in several pot sizes from

10.5 cm to baskets.”

' «
Y,y

sel® Bonnie Blue sel® Bonnie Carmine Star ’20 sel® Bonnie Dark Pink
e S . N Y
W, & @? o NS s & % ol




Petunia cultivars - Bonnie |
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sel® Bonnie Velvet "20

2 &2 ; .
GO Bk 748

@

sel® Bonnie White ’23

i3 CF & o



w1 FAMOUS - Petunia cultivars I_ ‘
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»Unsere Famous Petunien-Serie bildet das
Herzstiick des Selecta Petunien-Angebots. Gut aus
der Mitte verzweigende Sorten mit mittelstarkem Wuchs
und sehr friiher Bliite. Die Farbvielfalt und Homogenitét ist
einzigartig, ihr Einsatzbereich fast unlimitiert.”

“Our Petunia line Famous is the core product of our
Petunia assortment. The varieties are very well
branching, semi vigorous and have early flowers.
The colour range and the homogeneity are
exceptional - the range of
application is unlimited.”

o

sel® Famous Blue ’24 sel® Famous Fayence Violet

N N3 43 sh N N AL g
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Petunia cultivars - FQMOUS | s
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sel Famous Magenta White
iR P & e 283 P &

sel® Famous Dark Purple Picotee
£ (O &

*

53 OF & ks

sel® Famous Dark Violet Picotee ’20

RO 6B




o FAMOUS - Petunia cultivars

sel® Famous Hot Pink Veins sel® Famous Lavender Blush sel® Famous Pink Vein

O e GO DO e

-F

sel® Famous White ’22

63 O &
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Petunia cultivars - FQMOUS | o

sel® Famous Lilac Picotee

KNSR

sel® Famous Swirl® Blueberry

B3 O &

| V>
N 74

..—‘.

sel® Famous Swirl® Cherry Banana ’21

RN

sel® Famous Swirl® Violet

KNS

sel® Famous Swirl® Raspberry

RN




=1 Cascadias™ - Capella™ - Wonderfall - petunia cuttivars

Cascadias™ Arizona Sky
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Petunia cultivars - Littletunia® - Vista 1
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Littletunia® Bicolor lllusion Littletunia® Pink Splash Littletunia® Blue Vein

® O & ® 0 & ® O & &

Vista Silverberry

iR (8 e

Vista Snowdrift

NG

Vista Jazzberry

i3 (O & st
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o | BabyDoII® - nghtSky® - Sky - Petunia cultivars

sel® Bonnie MysterySky

SRS A

sel® BabyDoll® '22 sel® Bonnie Blueberry Sky
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sel® NightSky® sel® Pink Sky
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sel® RoyalSky®
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Petunia Amore™

¢ schoner einheitlicher Wuchs
¢ Bluten mit einzigartiger Herzform
¢ attraktive Farbe

¢ beautiful uniform growth
* flowers with unique heart shape
* attractive color

Petunia cultivars - Amore™ | s

i 11 i ‘4 }
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AVORE"
Amore™ King of Hearts
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9 | Surfinia® - Petunia cultivars

Surfinia® Blue

KNSR R

Surfinia® Giant Purple Surfinia® Blue Vein

CREGA N - RGN R

Surfinia® Burgundy Surfinia® Hot Red

RO e R SRNENL N

Surfinia® Pink Vein 06

KNSR R -

Surfinia® Hot Pink 05

SREEA R

Surfinia® Impulz Yellow

CRNE R



Petunia cultivars - Surfinia® | o7

Surfinia® Sky Blue
o M3 4
NG T

Surfinia® Purple Surfinia® Table Dark Red
I Y I Y
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Surfinia® Violet 06
e Y
i3 O &

& é
| 4 e
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Surfinia® White
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sel® SweetSunshine® Blue Sky KiEpH22624
sel® SweetSunshine® Burgundy KiErHo9191
sel® SweetSunshine® Light Pink «iepHi4o41
sel® SweetSunshine® Magenta k.epHi3234
sel® SweetSunshine® Magenta Picotee kLerH1s356
sel® SweetSunshine® Pearl k.cpH1729

sel® SweetSunshine® Pink Purple Vein k.rH20505
sel® SweetSunshine® Provence KLerHia235
sel® AlpeTunia® Blue KLEPH17300

sel® AlpeTunia® Blueberry kierH14273

sel® AlpeTunia® Dark Purple KLePH11206
sel® AlpeTunia® Glacier SKy KLEPH18370
sel® AlpeTunia® Hot Pink KLepH 1204

sel® AlpeTunia® Light Blue KLeco2o6t

sel® AlpeTunia® Pink Vein KierH16274

sel® AlpeTunia® Red 14 k.ePH12016

sel® AlpeTunia® Soft Pink KLePH11202

sel® AlpeTunia® White '20 k.epH12226

sel® Bonnie Blue Baspuniu

sel® Bonnie Blueberry Sky kierH23778

sel® Bonnie Carmine Star ’20 k.erH19198
sel® Bonnie Dark Pink Ket11199

sel® Bonnie Magenta KiepHis254

sel® Bonnie Magenta Star «ierH17365

sel® Bonnie MysterySKy KLePH19440

sel® Bonnie Pink KLEPH20490

sel® Bonnie Pink Picotee KtrH22621

sel® Bonnie Pink Purple Vein KLerH193%
sel® Bonnie Red KiEpH19412

sel® Bonnie Velvet *20 k(19035

sel® Bonnie White 23 k.£pH22540

sel® Famous Apricot KLEPH20522

sel® Famous Blue ’24 kiecoi037

sel® Famous Carmine SKy KLEPH22670

sel® Famous Cherry SKy KLEPH22668

sel® Famous Dark Purple Picotee KLerH18130
sel® Famous Dark Violet Picotee "20 KierH14250
sel® Famous Fayence Violet K erH21561
sel® Famous Hot Pink KLEPH03062

sel® Famous Hot Pink Veins KLerH2o643
sel® Famous Lavender Blush kiepHo2622
sel® Famous Lilac Picotee kiepHogigo

sel® Famous Magenta White ep22570
sel® Famous Pink SKky KLePH20597

sel® Famous Pink Vein KEpti4244

sel® Famous Purple ’21 KierH20491

sel® Famous Red Fire *14 K(epHi4248

sel® Famous Sky Blue *14 kiepH14245

sel® Famous Swirl® Blueberry KiepH16332

sel® Famous Swirl® Cherry Banana 21 kiepH0425

98 Petunia cultivars
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sel® Famous Swirl® Raspberry KLerH16334
sel® Famous Swirl® Violet kierH20657
sel® Famous Violet Dark Eye ’23 Kiept2641
sel® Famous White 22 kitpH14247
sel® BabyDoll® ’22 iepH2o684

sel® Gircus Sky KLEPH20580

sel® Electric Purple SKy KLEPH20513
sel® Lavender SKy KLEPH20411

sel® LightningSky® KLerH18389

sel® NightSky® LepHi5313

sel® RoyalSky KepH20512

Amore™ Joy

Amore™ King of Hearts
Amore™ Pink Hearts

Amore™ Purple

Amore™ Queen of Hearts
Capella™ Hello Yellow™
Cascadias™ Arizona Sky
Cascadias™ Bicolor Cabernet
Cascadias™ Indian Summer
Littletunia® Bicolor lllusion
Littletunia® Blue Vein
Littletunia® Pink Splash
Littletunia® Shiraz

Littletunia® White Grace
Surfinia® Blue Sunblue

Surfinia® Blue Vein sunsolos
Surfinia® Burgundy keburel
Surfinia® Giant Purple sunapur
Surfinia® Hot Pink 05 Sunovein
Surfinia® Hot Red sunhore
Surfinia® Impulz Red sunveni
Surfinia® Impulz Yellow sunpati
Surfinia® Impulz White Sunsurui
Surfinia® Pink Vein 06 surbapive
Surfinia® Purple sunpupie
Surfinia® Sky Blue Keiaiu
Surfinia® Table Dark Red Kebutel
Surfinia® Violet 06 Sunsurviomi
Surfinia® White Kesupite

Vista Bubblegum

Vista Jazzberry

Vista Paradise

Vista Silverberry

Vista Snowdrift

£2p° wondertall Fire

£2p° wonderfall Hot Pink

2 p° wonderfall Passion Fruit
£2 p° wonderfall Snow

{2 p° wonderfall Water
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Verbena cultivars *.2| | 99
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Verbena Blues®

¢ einheitliche BlitengréBe
* mehltautolerant
* geniale Farbwirkung

* consistent flower shape
* mildew tolerant

. . e incredible colours
sel® Blues® Dark Purple

GO E

sel® Blues® Dark Violet 21
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ol Blues® .- Mr. Laval.ava® - verbena cultivars

sel® Blues® Neon

E VAR

sel® Blues® Light Pink

E VRS
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sel® Blues® Mango Pink

E VIR T

sel® Blues® Red
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Verbena cultivars - Lascar® |

Verbena Lascar®

o spektakulére Farbpalette
¢ gleichméBiger hdngender Wuchs
* mehltautolerant

* great colour range
* uniform trailing habit
* mildew tolerant

i .

sel® Lascar® Black Velvet sel® Lascar® Burgundy




«l Lascar® - Verbena cultivars

sel® Lascar® Dark Red

sel® Lascar® Ruby Red

il OF @

sel® Lascar® Mango Orange

RVEGN T




e‘rﬁ'na Mp@f@f ¥

e TV T
%‘\S .1.10}"1

Verbena Drums®

Die erste sehr friih bliihende und sehr kompakte Serie auf dem
Markt, die sowohl alle Hauptfarben abdeckt als auch zusatzlich
zweifarbige Typen hervorbringt. Alle Einzelsorten zeigen ein sehr

kompaktes Erscheinungsbild, kdnnen vollstandig ohne Wachstums-
regulatoren produziert werden und sind sehr unempfindlich gegen
Mehltaubefall. All dies macht die Serie einzigartig auf dem Markt

The first very early flowering and highly compact series on the mar-
ket, covering all main colours and introducing two-coloured varie-
ties as well. Al individual varieties have a very compact appea-
rance, can be produced without the need for any growth
regulators whatsoever and are highly resistant to
mildew. All of these features make the

series unique on the market.

sel® Drums® Dark Purple

CF & B b

sel® Drums® Pink sel® Drums® Purple
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wl Drums®. Tapien® - Verbena cultivars

028 O & B b

Verbena - info

FASCE

Verbena cultivars

sel® Blues® Dark Purple KLEvPi2427
sel® Blues® Dark Violet "21 k.evp12449
sel® Blues® Light Pink kievp12430
sel® Blues® Mango Pink kLevpis622*
sel® Blues® Neon KEvP13450°

sel® Blues® Pink kievp12429

sel® Blues® Red KLEVP14490

sel® Blues® Sky Blue KLevp12431
sel® Blues® White “15 kLevpia4s4
sel® Drums® Blue KLEvP20064

sel® Drums® Blue White KEvp23124
sel® Drums® Cherry KLEVP23139

sel® Drums® Dark Purple KLEvP20037
sel® Drums® Pink k(evp22142

sel® Drums® Purple Red KLevP20052
sel® Drums® Purple k.evp20038

sel® Drums® Red KLEVP20076

sel® Drums® Red Shades kievr20042
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sel® Drums® White KLEvPo00s2
sel® Mr. LavaLava® k.evp22039

sel® Lascar® Bebop® Blue kievp21043

sel® Lascar® Bebop® Lavender 22 kievr21048

sel® Lascar® Bebop® Pink 22 KiEvP21050

sel® Lascar® Black Velvet kLevpis618
sel® Lascar® Blue kLEvp220ss

sel® Lascar® Burgundy KLEvPossss

sel® Lascar® Dark Red "21 Kievp20067
sel® Lascar® Dark Violet 15 .evpi5483
sel® Lascar® Magenta KLevpi0408

sel® Lascar® Mango Orange KLEvPi5474
sel® Lascar® Pink 13 kLEvP1347

sel® Lascar® Red with Eye KLEvPos3ss
sel® Lascar® Ruby Red KLEvP20068

sel® Lascar® White *15 LEvP13434
Tapien® Salmon SUNTAPO(S)

Tapien® Violet suwor)
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16| Agrostis stolonifera - Asteriscus maritimus - Bidens

SIS R SRESRCE



Bidens ferulifolia |107
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1ol Coleus
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DANZIGER
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1121 Cleome - Coreopsis - Craspedia globosa - Cuphea hyssopifolia - Cuphea llavea

BN TR



Diascia cultivars |13
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Dahlia cultivars |15

Dahlia cultivars sel® Dalaya® Meena Kala Dahlia cultivars sel® Dalaya® Meena Kalea Dahlia cultivars sel® Dalaya® Meena Krishna

wQO' & F BT &G QT & F o

Dahlia cultivars sel® Dalaya® Meena Lanea Dahlia cultivars sel® Dalaya® Meena Neha

3 YO T 3 YO

Dalaya® Meena Shari  Dalaya® Meena Shiva Dahlia cultivars sel® Dalaya Meena Suna ’17

QT & T b *!@ﬂﬁﬁ

Dahlia cultivars sel® Dalaya® Meena Saira

QO &Y o

{
g

Dahlia cultivars sel® Dalaya® Meena Sanya Dahlia cultivars sel® Dalaya® Meena Tara Dahlia cultivars sel® Dalaya® Meena Yuva
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18] Dahlia cultivars
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Dahlia cultivars |17
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18| Dahlia cultivars
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Convolvulus sabatius - Euphorbia hypericifolia |11
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Fuchsia hangend |11
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12| Fuchsia stehend
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Fuchsia stehend 123
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14| Gaura lindheimeri - Glechoma hederacea - Hydrocotyle sibthorpioides




Helichrysum lanatum |12




R
26| [HElGIrGRIUM -_r_.*

B~ n
Firx ie s
- - ': - - 2 =
i - 9 e
N = e Ly iy




Lantana camara |12z
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Lobelia erinus 129




10| Lobularia - Lysimachia nummularia - Mecardonia - Mikania cordifolia
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Topf 10,5

Topf 12

Topf 14 Spalier
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Pyramide T18

Pyramide T22

NASAYANAY
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12| Nemesia
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Phlox cultivars 133
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Salvia farinacea - Scaevola aemula |13
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13| Plectranthus coleoides - Sanvitalia procumbens
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Sutera |137




18] Thunbergia alata - Torenia




Xerochrysum bracteatum (Bracteantha) |13s

Xerochrysum bracteatum (Bracteantha) Xerochrysum bracteatum (Bracteantha) Xerochrysum bracteatum (Bracteantha)
sel® Mohave® Apricot ’23 sel® Mohave Basket Yellow sel® Mohave® Dark Red

S T e B e E

Xerochrysum bracteatum
Mohave®

¢ breite Farbpalette
* besonders robust
¢ kompakter Wuchs

* great colour range
* very robust
* compact habit

Xerochrysum bracteatum (Bracteantha) . Xerochrysum bracteatum (Bracteantha)
sel® Mohave® Yellow sel® Mohave® Fire Red

e T

Xerochrysum bracteatum (Bracteantha) Xerochrysum bracteatum (Bracteantha)
sel® Mohave® Orange sel® Mohave® White ’24

2 &3 2 &3
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140

Hangebambus

Gold Dollar

t2P° Asteryx Early

Summerwings Dark Elegance
Summerwings Deep Red
Summerwings Double Cream
Summerwings Orange
Summerwings Ebony & Orange
Summerwings Pink Elegance

Summerwings White

sel® Eldoro® Orange Yellow Star kiear22465

Blazing™ Ring of Fire

sel® Eldoro® Yellow KLEsri5323

sel® Eldoro® Yellow Early k.egr11764

Flair

Golden Empire™
Popidol

Spicy Electric White
Superstar

White Delight™

Brasco Violet
Fresco Candy

Surdaisy® White Impr. 17

Seforita Blanca

Seiiorita Rosalita

Dipt in Wine

Fishnet Stockings

Fireball

Gay’s Delight

Lancelot Pineapple Splash
Terra Nova® Allspice

Terra Nova® Marrakesh
Terra Nova® Scarlet Ibis

Torch Light
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sel® Early Blue KLECS02209"

Solanna Bright Touch

Golf Beauty Impr.

Cubano Presidente
Lilac

White

Torpedo

sel® Dalaya® Meena Ajala EpH22563
sel® Dalaya® Meena Amba KLEDH18010
sel® Dalaya® Meena Arany KLEDH20121
sel® Dalaya® Meena Aruna KLEDH8119
sel® Dalaya® Meena Goa KLEDH18110
sel® Dalaya® Meena Jadoo KLEDH5076
sel® Dalaya® Meena Kala kieoH1s127
sel® Dalaya® Meena Kalea kLepH21210
sel® Dalaya® Meena Krishna KienH14083
sel® Dalaya® Meena Lanea KiepH22564
sel® Dalaya® Meena Neha

sel® Dalaya® Meena Ravi KLEDH2140
sel® Dalaya® Meena Saira KLEDH23682
sel® Dalaya® Meena Sanya KLEDH20215
sel® Dalaya® Meena Shari kLeDH10032
sel® Dalaya® Meena Shiva KLEDH13033
sel® Dalaya® Meena Suna 17 KLEDH!7008
sel® Dalaya® Meena Tara KLEDH16094
sel® Dalaya® Meena Yogi KLEDH 1031
sel® Dalaya® Meena Yuva KLEDH18122
Dalaya® Maxi Cadena DATREDIVE
Dalaya® Maxi Cancun DAOTTEOGTREDIVE
Dalaya® Maxi Lopez pmren

Dalaya® Maxi Mango Badaora
Dalaya® Maxi Mendoza

Dalaya® Maxi Merida

Dalaya® Maxi Morelia

Dalaya® Maxi Purple Badadenupl

Dalaya® Maxi Romero
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Dalaya® Maxi Salinas

Dalaya® Maxi Sonora

Dalaya® Maxi Tequila Impr. Bacateqi
Dalaya® Maxi Tampico DATRETTENS
Dalaya® Maxi Topia patoLv®
Dalaya® Midi Bahamas

Dalaya® Midi Corsica

Dalaya® Midi Fiji

Dalaya® Midi Malaysia

Dalaya® Midi Malta

Dalaya® Midi Mariana

Dalaya® Midi Paros

Dalaya® Midi Pinta

Dalaya® Midi Samos

Dalaya® Midi Santorini

sel® Piccadilly® Appleblossom KLe0Bi1756
sel® Piccadilly® Dark Red KLeDs117s7

sel® Piccadilly® Hot Pink kienB10714

sel® Piccadilly® Orange ’24 .£013528
sel® Piccadilly® Salmon 19 keps10715

sel® Piccadilly® White kiepB13s20

Rohware

Diamond Star
Diamond Frost® INNEUPHES

sel® Loreen® White kLeeH15272

Bella Rosella
Blue Eye

Dark Eyes
Deep Purple
George Bartlett
Harry Gray

La Campanella
Marinka

Pink Balett Girl

Pink Galore
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Sir Matt Busby
Southgate
Swing Time

Voodoo

Allison Patricia

Beacon, rot-blau

Dollar Princess
Gartenmeister (Prof. Henkel)
General Monk, rot-blau
Koralle

Nice ’n Easy

Paula Jane

Shadow Dancer Impr. Rosella
Shadow Dancer Violette
Sunbeam® Cherry CHerRYS
Sunbeam® Ernie, rot-weiB eRNES
White Monk, rot-wei3

Winston Churchill

sel® Belleza Dark Pink KLEAU04263*

sel® Belleza Pink KLEGL135%9

sel® Belleza Early White kiecl22354

Variegata

Micro Nanum Silver

Golden Leaf

Silver Leaf

sel® Marino Blue *13 KLEHA07520

Variegata

Ipomoea® Sunpuma® Black Tone Kyuikukan 1

Ipomoea® Sunpuma® Lime 06 Kyuiukan 3

Sweetato Bronze
Sweet Caroline Light Green

Sweet Caroline Purple

~
w

£ £ £ ~ ~ ~N (4 ~ S ~ ES N~ N £ N~
~ N w w w (5} w v w v w w w w

Cleleeeeisie oo elele

~

w
S

BHEBEEE B ¢ BEE B cod oo dd BEED

~

oo e

QCQQl QCQQQQQQQQQCQQQ QQQQ
LA

w

S

<~ <~ 4 V4V 4V 4 AV 4V AV 4V 4V 4V 4V 4V 4V 4V 4V 4V 4V 4 AV 4V 4V 4

e e e

<
LA

-~

S

v

v

oo e &
oo le

EIRN

141



142

GEM™ Compact Orange Fire
GEM™ Compact Pink Opal
GEM™ Compact Rose Quartz
GEM™ Compact White Sapphire
GEM™ Compact Yellow Topaz
GEM™ Gold

GEM™ Ruby

sel® Curagao® Basket Dark Blue *12 kELE12095
sel® Curagao® Basket White k.eLE1176

sel® Curagao® Blue Bay KLELE20103

sel® Curagao® Compact Blue *12 kieLE12094
sel® Curagao® Compact Dark Blue *21 KLeLE13407
sel® Curagao® Compact Dark Purple «ieLe22783
sel® Curagao® Gompact Light Blue KieLE22042
sel® Curagao® Compact White *22 kirir21019
sel® Curagao® Dark Purple KiELE17018

sel® Curacgao® Electric Purple KiELE14588

sel® Curagao® Light Blue KLELE10670

sel® Curagao® Midnight Blue K(ELE10724

Hot® Bavaria

Hot® Blue

Hot® Snow White

Superstar

Stream™ Lavender
Stream™ Purple
Stream™ Raspberry
Stream™ White

Snow Princess

Goldi™

Garden Freckles

Sommerefeu

Sunsatia™ Plus Anona

Sunsatia™ Plus Cherry on Ice

Sunsatia™ Plus Ciruela
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Sunsatia™ Plus Clementine
Sunsatia™ Plus Curuba
Sunsatia™ Plus Granada *20

TrioMio™ Sunsatia™ Plus Alegria

sel® Gisele® Hot Pink kazi1482

sel® Gisele® Light Pink ’21 iErx20585
sel® Gisele® Pink azi4750

sel® Gisele® Purple ’22 kieprx215s1
Phloxstar Magenta

Phloxstar Red

Phloxstar White

Variegata

Pazzaz™ Campino™ Twist Pink
Pazzaz™ Campino™ Twist Red
Pazzaz™ Fuchsia

Pazzaz™ Red Flare Impr.
Pazzaz™ Tangerine

Pazzaz™ White

Pazzaz™ Yellow Impr.

Sallyfun™ Blue Emotion
Sallyfun™ Deep Ocean

Sallyfun™ Snowhite

sel® Picador® Compact Yellow kLespi4002*

sel® Picador® Early Yellow *24 kiesp11779
sel® Picador® Yellow 125
Talya™ Bright

Talya™ Great Yellow

Touch™ Blue
Touch™ Deep Pink
Touch™ Indigo

sel® Farol® Blue "22
sel® Farol® White *13
Saphira®

White Touch™
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sel® Falls Blue KLESG22017 Blue Moon™
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sel® Falls Pink KLEsG22041 Purple Moon™

sel® Falls White K.£3622036 White Moon™
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Scopia® Great Pink Beauty Yellow Moon™
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Scopia® Gulliver Blue

w
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Scopia® Gulliver Dynamic White sel® Mohave® Apricot ’23 KLEB22090

~
w

sel® Mohave® Basket Yellow KLEsa4075*

£

Lemon sel® Mohave® Dark Red kLEgBi6011

£
o

Sunny Susy® New Orange Sunthun03 sel® Mohave® Fire Red KLEBB22100

w
w

Sunny Susy® Red Orange Sunhun02 sel® Mohave® White 24 k(8318020

£
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leieleie e
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sel® Mohave® Yellow KLesBos302*

®
®
®
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Zusatzinfos

Nahere Informationen sowie sémtliche Kulturanleitungen stehen fiir Sie als Download auf unserer
Website www.gastager.at zur Verfligung bzw. kénnen Sie auch direkt bei uns anfordern!

Sunny Susy® Rose Sensation

w
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Allgemeine Geschiaftsbedingungen der Firma Gastager

22

2.3

3.2

3.3

42

4.3

4.4

Geltung der AGB

Diese Allgemeinen Geschéftsbedingungen gelten mit der Erteilung
des Auftrages als vom Auftraggeber anerkannt.

Séamtliche - auch kinftige - Lieferungen erfolgen ausschlieBlich
unter Einbeziehung dieser AGB, sofern diese nicht im Einzelfall
oder aufgrund einer Rahmenvereinbarung mit einem Kunden ver-
traglich abgeé&ndert oder ausgeschlossen werden; abweichenden
Bedingungen unseres Kunden widersprechen wir ausdriicklich.

Auftragserteilung, Vertragsabschluss

Alle unsere Angebote richten sich nach dem Preis laut Preisliste
oder nach Vereinbarung.

Ein Auftrag kommt erst dadurch zustande, dass wir den Antrag des
Kunden durch schriftliche Bestétigung annehmen oder die Lieferung oder
Leistung ohne vorherige schriftliche Annahmebestétigung ausflihren.

Wir haben das Recht, in unseren Auftragsbestatigungen Sorten,
Mengen und Liefertermine den tats&chlichen Liefermdglichkeiten
anzupassen. Solche Anderungen gelten als vereinbart, wenn der
Kunde nicht innerhalb von 10 Kalendertagen ab Zugang der Auftrags-
bestatigung widerspricht. Dies gilt nur, wenn die Anderung unter
Berlicksichtigung unserer Interessen flir den Kunden zumutbar ist.

Lieferung, Liefertermine

Der Versand erfolgt ab Betrieb Siezenheim zu den laut Preisliste
festgelegten Kosten; jedenfalls aber, auch bei frachtfreier Lieferung,
auf Gefahr des Auftraggebers.

Der von uns genannte Liefertermin ist als anndhernd zu betrachten,
die Lieferwiinsche seitens des Auftraggebers werden nach
M@églichkeit bertcksichtigt.

Wird die Lieferung durch Umsténde, die wir nicht verschuldet

oder die wir nicht zu vertreten haben, im Besonderen durch
Nichteinhaltung der Termine seitens unserer Vorlieferanten, durch
hdhere Gewalt, Verkehrs- oder Betriebsstérungen oder gleichartige
Ereignisse verzdgert, so verlangert sich unsere Lieferzeit um die

Zeit der Behinderung. In allen anderen Féllen ist ein Riicktritt des
Auftraggebers wegen Lieferverzug erst nach fruchtlosem Ablauf einer
von ihm gesetzten Nachfrist von mindestens einer Woche zulassig.

Méngelhaftung und Schadenersatz

Wir sind berechtigt, Auftrége in Teillieferungen auszufiihren, falls
nichts anderes vereinbart ist. Der Kunde kann die Annahme von
Teillieferungen nur dann berechtigt verweigern, wenn diese fir ihn
objektiv kein Interesse haben. Die Verweigerung der Annahme

ist schriftlich zu erkl&ren; mit der Verweigerung ist zugleich das
mangelnde objektive Interesse schriftlich zu begriinden.

Die Riicknahme zuviel bestellter Ware durch den Auftraggeber an
den Auftragnehmer wird ausgeschlossen. Stimmt der Auftragnehmer
der Riicknahme jedoch zu, ist er berechtigt, dem Auftraggeber die
entstandenen Kosten weiterzuverrechnen.

Der Kunde hat die Ware unverziiglich - je nach Umfang der
Lieferung ggf. durch Vornahme von Stichproben in ausreichender
Anzahl - zu prifen und zu untersuchen. Wenn die Lieferung auf
Wunsch des Kunden an einen Dritten — etwa den Abnehmer des
Kunden - erfolgt, so hat der Kunde eine unverziigliche Prifung
und Untersuchung sicherzustellen.

Etwaige offensichtliche Méngel, Mindermengen oder Falschliefer-
ungen hat der Kunde unverziiglich uns gegenliber zu riigen; das
Transportpersonal ist zur Entgegennahme von Riigen nicht befugt.
Erfolgt die Riige nicht unverziiglich, spatestens aber innerhalb
von 10 Kalendertagen, kann der Kunde aus den offensichtlichen
Mangeln keine Rechte herleiten.
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8.4

Wir haften nicht dafiir, dass die gelieferte Ware fir die vom Auftrag-
geber in Aussicht genommenen besondere Zwecke geeignet ist, es
sei denn, diese Zwecke sind schriftlich Vertragsinhalt geworden.

Wir behalten uns vor, unsere Gewahrleistungsverpflichtungen nach
unserer Wahl, entweder durch génzlichen oder teilweisen Austausch
bzw. Nachbesserung der Ware zu erfiillen.

Schadenersatzanspriiche wegen verspateter Lieferung oder
Konventionalstrafen werden grundsétzlich abgelehnt, sofern sie
nicht ausdrticklich schriftlich vereinbart sind.

Der Auftragnehmer behélt sich das Recht, bei fehlenden Sorten,
gleichwertige Sorten nach vorheriger schriftlicher Benachrichtigung
als Ersatz zu liefern.

Phytosanitére Eigenschaften

Die Untersuchungs- und Riigepflicht des Kunden erstreckt sich
insbesondere auch auf phytosanitare Eigenschaften, also insbeson-
dere Schadlingsbefall, Virosen und Krankheiten; hat der Kunde den
Verdacht, dass insoweit Méngel der Ware vorliegen, hat er gemaB
Ziffer 10.7 zu verfahren.

Schaltet der Kunde selbst einen Gutachter ein - insbesondere, weil
wir nicht zu erreichen sind oder weil Eilbedirftigkeit vorliegt — so
hat er dabei ein kompetentes und allgemein anerkanntes Labor zu
beauftragen. Auf eine etwaige EilbedUrftigkeit hat der Kunde bei der
Einschaltung des Labors hinzuweisen.

Hat der Kunde den Verdacht, dass Mangel im Sinne der Ziffer 5.1 vor-
liegen, so hat er aus Griinden der Schadensminderung die méglicher-
weise befallenen bzw. mangelhaften Pflanzen von anderen Pflanzen-
sowohl den von uns gelieferten, als auch den bereits beim Kunden
vorhandenen - abzusondern, um ein Ubergreifen zu vermeiden.

Schéden bzw. Krankheiten, die infolge Nichtbeachtung von Kultur-
hinweisen bzw. HygienemaBnahmen auftreten, kénnen nicht ersetzt
werden.

Ricktrittsrecht des Auftragnehmers

Vereinbart wird unser Riicktrittsrecht vom Vertrag flir den Fall der
Zahlungsunféhigkeit des Auftraggebers oder wenn héhere Gewalt
die zeitgerechte Lieferung nicht ermdglicht.

Preise, Skonti und Nachldsse

Vorbehaltlich einer anderweitigen Vereinbarung gelten die Preise
gemaB unserer zum Zeitpunkt der verbindlichen Bestellung durch
den Kunden giiltigen Preisliste.

Alle Preise verstehen sich ab unserem Produktionsbetrieb und zwar
ausschlieBlich Fracht, Lizenz und Umsatzsteuer, soweit nichts ande-
res vereinbart ist.

Zahlungsbedingungen, Verzug

Unsere Rechnungen sind innerhalb 14 Tagen abziiglich 2% Skonto,
spétestens aber innerhalb von 30 Tagen nach Rechnungsdatum
ohne Abzug féllig. Ungerechtfertigter Skontoabzug wird nicht akzep-
tiert und somit nachgefordert.

Zahlungen sind ausschlieBlich auf eines unserer Konten zu leisten.

Mit etwaigen Gegenforderungen kann der Kunde nur dann aufrech-
nen, wenn diese entweder von uns anerkannt oder rechtskréftig
festgestellt sind.

Bei Verzug sind wir berechtigt, Mahnspesen und Verzugszinsen
zu verrechnen, letztere richten sich nach §456 UGB. Schecks und
Wechsel werden nur zahlungshalber angenommen.

Eigentumsvorbehalt, Abtretung

Alle von uns gelieferten Waren bleiben bis zur vollstédndigen
Erflillung aller uns aus dem zugrunde liegenden Vertrag zustehen-
den Forderungen - einschlieBlich etwaiger Kosten, Zinsen und
Verzugsschéden - unser Eigentum.



9.2 Wollen Dritte - insbesondere im Rahmen von Zwangsvollstreckungs-
oder insolvenzrechtlichen MaBnahmen - auf die in unserem
Eigentum stehende Ware zugreifen, so hat der Kunde diese auf
unser Eigentum hinzuweisen und die zugrunde liegenden Unterlagen

vorzulegen. Zugleich hat er uns unverziiglich zu unterrichten.
10  Gewahrleistung, Transportschaden

10.1 Soweit von uns gelieferte Ware mit einem Mangel behaftet ist, dessen
Ursache bereits zum Zeitpunkt des Gefahrlibergangs vorlag, sind
wir grundsétzlich zur Gewahrleistung verpflichtet, soweit der Mangel

innerhalb der Verjahrungsfrist auftritt und uns gegentiber geriigt wird.

10.2 Gewahrleistungsanspriiche verjahren in 12 Monaten. Abweichend

hiervon gelten die gesetzlichen Verjahrungsfristen.

10.3 Verletzt der Kunde seine ihm nach Ziffer 4 obliegenden
Untersuchungs- und Riigepflichten, so kann er nach MaBgabe

der Regelung in Ziffer 4 seine Gewéahrleistungsrechte verlieren.

10.4 Der Kunde hat nicht offensichtliche Mangel (verdeckte Mangel)

unverzlglich nach Entdeckung zu riigen.

10.5 Zeigt der Kunde Mé&ngel - egal ob nach Ziffer 4 oder nach Ziffer
10.4 - an, so hat er uns Gelegenheit zu geben, diese selbst zu
untersuchen und/oder durch von uns beauftragte Dritte untersu-
chen zu lassen. Beauftragt der Kunde selbst Dritte — insbesondere
Gutachter — mit der Untersuchung der Ware bzw. Feststellung etwa-
iger Mangel, so sind wir zur Ubernahme der dadurch entstehenden
Kosten nur verpflichtet, wenn tatsachlich von uns zu vertretende
Mangel festgestellt werden und wir der Beauftragung vorher schrift-
lich zugestimmt haben; dies gilt nicht, soweit wegen der Dringlichkeit
der Beweissicherheit eine unverziigliche Begutachtung objektiv
erforderlich ist und wir nicht rechtzeitig zu erreichen sind.

10.6 Macht der Kunde Gewéhrleistungsanspriiche geltend, so

sind wir zundchst nur zur Nacherfiillung (Beseitigung des
Mangels oder Lieferung einer mangelfreien Sache) verpflichtet.
Verweigern wir die Nacherflillung oder schlagt diese fehl, kann
der Kunde den Kaufpreis mindern oder vom Vertrag zurlicktreten.
Schadenersatzanspriiche des Kunden sind - vorbehaltlich der

Regelung in Ziffer 11 - ausgeschlossen.

10.7 Der Kunde ist verpflichtet, die Ware — ggf. in angemessenen
Stichproben - bei Erhalt auch auf Transportschéden zu untersu-
chen; eine umfassende Untersuchungspflicht besteht insbeson-
dere bei erkennbaren Schéden der Transportverpackung. Werden
Transportschéden festgestellt, so hat der Kunde sofort ein Protokoll
zu fertigen, in dem der Zustand der Ware und die Transportschéden
festgehalten werden. Das Protokoll ist dem Transportpersonal zur

Unterzeichnung vorzulegen.

10.8 Fir Transportschaden haften wir - vorbehaltlich Ziffer 11 - nicht, es
sei denn, der Schaden wére durch uns oder einen unserer Erflillungs-

gehilfen vorsatzlich oder grob fahrldssig herbeigefiihrt worden.
11 Schadenersatzanspriiche des Kunden

11.1 Soweit dem Kunden Schaden- oder Aufwendungsersatzanspriiche
wegen Méngeln zustehen, die nicht durch die vorstehenden
Vereinbarungen oder Ziffer 11.2. ausgeschlossen sind, verjahren

diese in 12 Monaten.

11.2 Alle Ubrigen Schaden- oder Aufwendungsersatzanspriiche des
Kunden — mit Ausnahme der in Ziffer 11.3. benannten - gleich
aus welchem Rechtsgrund, insbesondere wegen Verletzung von
Pflichten aus Schuldverhaltnissen oder unerlaubten Handlungen

sind ausgeschlossen.

11.3 Schadenersatzanspriiche des Kunden sind nicht ausgeschlossen,

hinsichtlich

11.3.1 Schéden aus der Verletzung des Lebens, des Kérpers oder der
Gesundheit, die auf einer fahrlassigen Pflichtverletzung durch uns,
einer vorsatzlichen oder fahrldssigen Pflichtverletzung unserer
gesetzlichen Vertreter oder unserer Erflllungsgehilfen beruhen.

11.3.2 Sonstiger Schaden, die auf einer grob fahrlassigen Pflichtverletzung
durch uns oder auf einer vorsétzlichen oder grob fahrldssigen
Pflichtverletzung unserer gesetzlichen Vertreter oder unserer
Erfiillungsgehilfen beruhen.

12 Garantien

12.1 Samtliche von uns getétigten Beschreibungen und sonstige Angaben,
auch in Katalogen, Prospekten und Werbemitteln, sind grundsétz-
lich - soweit nicht ausdricklich etwas anderes angegeben wird - nur
Beschreibungen. Wir ibernehmen mit solchen Beschreibungen keine
Garantie fiir die Beschaffenheit der Ware oder dafir, dass die Ware

flr eine bestimmte Dauer eine Beschaffenheit behalt.

12.2 Wenn wir in Abweichung zu Ziffer 13.1 eine Garantie tibernom-
men haben, so stehen dem Kunden im Falle von Mé&ngeln, die der
Garantie unterfallen, die gesetzlichen Gewahrleistungsrechte ohne

Einschrankung zu.
13  Schutzrechte, Lizenzen, Nachvermehrung

13.1 Alle geschitzten und durch Schutzzeichen gekennzeichneten
Stecklinge diirfen nur fiir die eigene Bliitenzucht verwendet werden;

eine Nachvermehrung ist grundsétzlich unzuléssig.

13.2 Die dem Sortenschutz unterliegenden Pflanzen diirfen nur aufgrund
eines Lizenzvertrages nachgebaut und vermehrt werden.
Ein Lizenzvertrag ist gesondert zu vereinbaren; in diesem sind

auch die Lizenzgebihren zu regeln.

13.3 Im Falle einer unzuldssigen Nachvermehrung durch den
Kunden schuldet dieser — unbeschadet weitergehender
Schadenersatzverpflichtungen - die um ein Drittel erhdhte ibliche

Lizenzgebiihr.

13.4 Treten beim Kunden Mutationen guf, hat der Kunde uns unverziiglich
zu unterrichten, uns Zugang zur Uberpriifung zu gewéhren und uns

unaufgefordert Muster der Mutationen zur Verfiigung zu stellen.
13. Die Mutation ist Eigentum des Ziichters.

13.6 Der Kunde gestattet uns unwiderruflich, seine Anbaufldchen nach
vorheriger Ankiindigung und Terminabsprache zu besichtigen, um

die Einhaltung des Sortenschutzes zu Uberprifen.

13.7 Der Auftraggeber halt uns fir Verletzungen von Schutzrechten

durch Herstellung der Liefergegensténde nach seinen Angaben
schad- und klaglos.

14 Erfullungsort und Gerichtsstand
14.1
14.2

Erflillungsort fur die Lieferung und Zahlung ist Wals-Siezenheim.

Streitigkeiten zwischen den Vertragsparteien aus dem vorliegenden
Geschaftsfall hat ausschlieBlich das sachlich zusténdige Gericht in
Salzburg zu entscheiden.

14.3 Auf den vorliegenden Geschéftsfall ist ausschlieBlich dsterreichi-
sches Recht anzuwenden. Die Anwendbarkeit des UNKaufrechts

wird einvernehmlich ausgeschlossen.

14.4 Sollten einzelne Verkaufs-, Liefer- oder Zahlungsbedingungen
nichtig oder rechtsunwirksam sein, so beriihrt dies nicht die

Rechtswirksamkeit der tibrigen Bedingungen.
15 Datenschutz

15.1 Die Zustimmung zur Verarbeitung von Daten des Auftraggebers wird

hiermit ausdriicklich erteilt. Nahere Informationen zum Datenschutz
sind auf unserer Website www.gastager-gartenbau.at ersichtlich.

Stand: Juli 2020
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A

Agrostis stolonifera . . ... 106
Y1 - 74
AIETUNIA®. . . ottt 84
AMOTE™ . 95
ANQBIBYES® . .\ 78
ANGElC™ . . 19
Argyranthemum frutescens . .. ... 19
Asteriscus maritimus. . .. ... 106
B

BabYDOI® . 94
Balcon. . ... 77
Begonia boliviensis . . ... 108
BellEZa®. . ... 124
Bidens cultivars. ............ 106
BlazINg™ . ... 106
Bidens ferulifolia . ...............c 106
BIUBS® . .ot 99
Bonnie. ... 86
Brachyscome cultivars / Brasco. . ... 109
C

Calibrachoa cultivars. . ... 21
Candy FIOWEIS® . . ...t 79
Capella™ . . . 92
CaDItAN® . .. 28
CasCadias™ . . ...t 92
[0 1401 29
ChamPION™ . .. 69
CleOme. . . oo 112
COIOTPOWEI® . . sttt 44
COlBUS . . .ottt 110
C0l0rBS® . ..ttt 30
Convolvulus Sabatius. . . ...oove et 119
COTBOPSIS vttt ettt et 112
Craspedia globosa. . . ..ot 112
oM N e . . .o 73
Cuphea hyssopifolia /llavea ............. ..., 112
CUMGAD® . . . v e ettt et et e 128
D

Dahlia cultivars / Dalaya® ... ...........c..ooiiriieiieinanannn. 114
DECOTa. . . 76
DIADBUI® . . . ottt 36
Dianthus caryophyllus . . ... 34
Dianthus cultivars . ........ .o 28
DIANHCA® . . o et 32
Diascia cultivars . ... e 113
Dipladenia. . . ... 131
DOIOMILES . . . oottt 67
DIUMS & .\ttt et e e e 103
E

Barly LOVE® . ..ottt 41
ElOr0® o 106
Euphorbia hypericifolia . ........... ... 119
F

Falls ... o 137
FamoUS . .. 88
Farol® .. 135
FIrBWOTKS® . . . oot 80
FlOWEr Fairy®. . .o e 67
FlOWerPOWEI® . . 56
Fuchsia . ... 120
G

Gaura lindheimeri . ... 124
GISBIE . . ot 133
GlaCIEr. . e 77
Glechoma hederacea. . ..............c.oiiiiiiiiiii i 124
H

Happy Face . . ..o 75
Helichrysum lanatum. . ........... 125
Heliotropium arborescens . ... 126
HOt . L 129
Hydrocotyle sibthorpioides. . ... 124
|

Llove U . 40
Impatiens New GUINEa. . . ... ...t e 44
Impatienswalleriana . . ...........c. i 52
IPOMOBA . . . 126
L

Lantanacamara. .. ...t 127
LaSCar® . .t 101
Littletunia®. . .. ... 93

Lobeli@a BrinuS . ...t 128

Lobularia. ... .. 130
Lysimachianummularia .............. ... ... i 130
M

Marcada® . . ... ...ttt 68
Mecardonia . . ... 130
Yo% 74
Mikania cordifolia . .............. 130
MinIFamoUS®. . . ... 21
MONAVE® . . . et e e 139
MOON ™. . 138
MOONIGNE. . e 60
Mr Lavalava® . . ... ...t 100
Mrs. POIOCK . ..o 80
MUSICA™ . . .o 52
N

NEMESIA . ..o 132
NIGIESKY® . e 94
0

OMDTE™ . 25
Osteospermum ecklonis . ...t 54
0107 34
P

Paradise™ .. ... 50
Pazzaz™ . . . . 134
Peach Party® . . ... .. 41
Pelargonium zonale / cultivars / peltatum / grandiflorum / spezial . . . 60/68/71/78/80
Petunia cultivars . ... 82
Phlox cultivars/Phloxstar ..., 133
PICadOr® .. 136
Piccadilly® . . ... 113
PIOW .. 39
PINK KISSBS® . . ..ttt 42
Plectranthus coleoides ..............c.. i 136
Portulacaoleracea ...............oo i 134
Purple Wedding® . .. ... 41
R

RAVE® .. 26
ROYal® . . 71
S

Salvia farinacea/Sallyfun™ . ........ ... ... ... . 135
Sanvitalia procumbens . ... 136
Scaevolaaemula . ...... ... ... 135
SODIA® . . et 137
SCUIY . e 41
SeMONta. . . .. 112
Ky e 94
SMOKBY EYB®. . . ettt 66
Stream™ 130
SUMMEIWINGS . . . . ettt ettt e e e et iees 108
SUNPUMA® . . ettt e e e e 126
SUNNY SUSY® . .ottt ettt et e e e 138
SUNPALIBNS®. . . .. et 48
SUNMISB® . .\ ettt e et et 63
SUNSAtiA™ . . ... 132
SUPBIDBIIS™ . . 25
SUPBITIOUPEI®. .« . ettt e e e et e e e et e e 37
SUMAISY®. . . . ottt 109
SUMINIA® . 96
SUBra . ..o 137
Sweet Caroline . ...... ...t 126
SWEBtSUNSNINE® . . .. 82
T

Talya™ . 136
LI 01T 104
Terra NOVA® . . .o 110
The POWEr SISters . . ... 27
Thunbergiaalata............. i 138
L0111 138
T 12
TUMDA0® . . ettt 62
v

Verbena CUltivars. . . ... e 99
VISt . 93
w

Wonderfall. .. ... 92
X

Xerochrysum bracteatum (Bracteantha)................... ... .. ..., 139
BD 54



Bliitentyp / type of flower

einfach / single
gefillt / double
groB / large

klein / small

e B W B D

spinnenartig / spider-shaped

Laub / foliage

griinlaubig /green leaf
dunkellaubig / dark green leaf
silber-griines Laub / silver leaf
weiBgriines Laub / variegated leaf
braunes Laub / brown leaf

rotes Laub / red leaf

buntes Laub / multicoloured leaf

fein gezacktes Laub / serrated leaf

puely ol 4V 4V JVe Ny 4V 4

grob gezacktes Laub / round leaf

Zonierung / zone

! griinlaubig zoniert / green leaf with zone

! griinlaubig / green leaf

Stiel / stem

' griinholzig / green
ﬂ weiBholzig / variegated

Wuchsform / growth habit

%ﬁ stehend / upright

@i buschig / mounding

%k  halbhingend / semi-trailinggriinlaubig
¥  hangend / trailing

Symbolerklarung

Wuchsform / growth habit

B

stehend / upright

@@ buschig / mounding

-
&

halbhangend / semi-trailing

héngend / trailing

4 Wuchseigenschaften/Vigor

1

sehr kompakt / very compact
kompakt / compact

mittel / medium

mittelstark / semi vigorous
stark / vigorous

sehr stark / very vigorous

() Bliihtermine / flowering time

sehr friih /v ery early
friih / early

mittelfriih / second early
mittel / medium

spét / late

sehr spét / very late

Bliihtermine sind abhéngig vom Breitengrad und der Kulturmethode/
flowering time depends on weather and culture methods

6
%

sonstige Symbole / other symbols

Duft / scent

Lieferwoche / delivery week

S5
I 10
VX
@
®
w

=
()

ole

Kulturzeit in Wochen / cultivation time (weeks)

Wuchshéhe in cm / height (cm)

Bliihzeit in Monaten / flowering time

winterhart / hardy

nicht winterhart / not frost resistant

10,5-cm-Topf / 10,5 cm pot

geeignet fiir Kaltkultur / suitable for cultivation at low temperature

einfach zu kultivieren / easy to cultivate
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